Warnhinweise / Warning notice: Wickeleinrichtungen EN 12221-1 Version 07.05.2025

EWICHTIG! FUR SPATERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN
WARNUNG: Lassen Sie Ihr Kind nicht unbeaufsichtigt
Um die Gefahr einer Erstickung zu vermeiden, sind kunststoffhlllen vor dem Gebrauch zu entfernen. Die Hullen sind zu vernichten oder von

Kindern fernzuhalten.
Bitte beachten Sie unbedingt die Montageanleitung und bewahren Sie diese auf. Bei einer fehlerhaften Montage konnen wir keine Haftung ibernehmen. Nutzen Sie )
den Artikel nicht, wenn ein konstruktives Bauteil fehlt oder aufgrund einer Beschadigung in seiner Stabilitat beeintrachtigt ist. Bei Nichtbeachtung, Anderungen am ,’1

4
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Produkt oder der Verwendung von nicht originalen Teilen entfallen jegliche Gewéahrleistung bzw. Haftungsanspriiche. Unser Sortiment ist ausschlieBlich fir den
privaten Gebrauch konzipiert. Beivielen Artikeln ist lt. Montageanleitung eine Wandbefestigung vorgesehen. Sollten Diibel-/Schrauben beiliegen, sind diese
ausschlieBlich fiir festes Mauerwerk geeignet. Informieren Sie sich vor der Wandmontage liber das geeignete Montagematerial fiir Inre Wand und tauschen Sie es
ggf. aus. Achten Sie auf den Verlaufvon wasser- oder stromfiihrenden Leitungen.

Elektrokomponenten, die nicht iber eine Steckdose mit dem Stromnetz verbunden werden, dirfen nur von entsprechend geschultem Fachpersonal vorgenommen werden (z.B. Beleuchtungen im
Badezimmer, Herdanschliisse in der Kiiche). Fiir alle Elektrokomponenten liegt eine separate Anleitung bei. Bitte beachten Sie diese unbedingt. Enthaltende LED - Beleuchtungen dienen dekorativen
Zwecken und sind nicht fir die Hauptbeleuchtung eines Raums geeignet.

Warnhinweis: Stellen Sie die Wickelkommode nicht in unmittelbare Nahe von starken Warmequellen. Beachten Sie das Risiko von offenem Feuer und anderen starken Warmequellen in der unmittelbaren
Umgebung der Wickeleinrichtung, wie elektrische Heizstrahler, gasbeheizte Ofen usw.;

Beachten Sie die Belastungsangaben in der Montageanleitung. Sollten in der Montageanleitung zuséatzliche Sicherungsschrauben fiir eine sichere Wandbefestigung vorgesehen sein, miissen diese unbedingt
montiert werden (z.B. Wandregale, GroBe Hangeschrénke, Wickelkommoden...).

Achtung: Fiir die Sicherheit Ihres Kindes ist es sehr wichtig, dass alle Schraubverbindungen fest angezogen sind. Uberprifen Sie diese Verbindungen regelmaBig. Sollten sich Verbindungen gelockert haben,
ziehen Sie diese wieder nach, damit sich Ihr Kind nicht verletzen, einklemmen oder hangenbleiben kann. Befestigungselemente und VerschleiBteile sollten regelmaBig auf festen Sitz und Abnutzung
untersucht werden.

Warnhinweis: Benutzen Sie die Wickeleinrichtung nicht mehr, wenn einzelne Teile gebrochen, zerrissen oder beschéadigt sind oder fehlen. Verwenden Sie nur Teile oder Ersatzteile vom Hersteller.
Achtung: Bitte nur handelstibliche Wickelunterlagen im Format ca. 850 x 700 mm und einer max. Dicke von 20 mm verwenden. Es ist darauf zu achten, dass die Unterlage stets vollflachig auf der
Wickeleinrichtung aufliegt. Die Wickelunterlage sollte keine Schlaufen mit einem Umfang von gréBer als 360 mm haben. Schniire, Seile und andere schmale Gewebe mit einer freien Lange von mehr als 220
mm sind zu vermeiden. Strangulationsgefahr!

Pflegehinweis: Zum Reinigen der Oberfléachen nur ein leicht feuchtes Tuch verwenden!

Neue Mébel kénnen in der Regel einen typischen Geruch verstromen. Der Neumébelgeruch wird durch die Freisetzung verschiedenster fliichtiger Stoffe aus den verwendeten Materialien in geringsten
Konzentrationen erzeugt. Diese Stoffe werden nicht nachgebildet und verfliichtigen sich nach entsprechendem Ausliften innerhalb kurzer Zeit von selbst. Achten Sie auf eine durchschnittliche
Raumtemperaturvon ca. 18-23 Grad Celsius und einer Raumluftfeuchte zwischen 40 - 55% und lGften Sie regelmaBig, um einer Schimmelbildungvorzubeugen. Wenden und drehen Sie die Matratzen
regelmaBig, um einer Kuhlenbildungvorzubeugen. Reinigen Sie die M6bel mit leicht feuchten Baumwolltiichem. Vermeiden Sie Microfasertiicher und Reinigungsmittel mit scheuernden oder
(6sungsmittelhaltigen Zusatzen. Entfernen Sie stehende Feuchtigkeit umgehend.

Hinweis: Um Kratzer auf dem FuBboden zu vermeiden bitte die Polstermébel vorsichtig anheben. NICHT schieben, kippen oder ziehen.

Achtung: diese Wickelkommode ist fiir Kinder ausgelegt: Typ 2: bis 15 kg;

Warnhinweise der beigefiigten Wandbefestigung sind zu beachten

E IMPORTANT! RETAIN FOR FUTURE REFERENCE. READ CAREFULLY
WARNING: Do not leave your child unattended

To avoid the risk of suffocation, remove plastic sleeves before use. These sleeves should be destroyed K] >
or kept away from children. z"

Please be sure to follow the assembly instructions and keep them for a safekeeping. We cannot accept liability forincorrect assembly. Do not use the product if a (J .(

structural component is missing or if its stability is compromised due to damage. Failure to comply, modificationsto the product, or the use of non-original parts will -ﬂ

void any warranty or liability claims. Our product range is designed exclusively for private use. According to the assembly instructions, many items are designed for
wall mounting. If dowels/screws are included, these are only suitable for solid masonry. Before wall mounting, find out about the suitable mounting materials for your wall and replace them if necessary. Pay
attention to the route of water or electrical cables.

Electrical components that are not connected to the power supply via a socket may only be installed by appropriately trained specialists (e.g., bathroom lighting, kitchen stove connections). Separate
instructions are included for all electrical components. Please strictly follow these instructions. Included LED lighting is for decorative purposes and is not suitable for the main lighting of a room.

Warning: Do not place the changing table in the immediate vicinity of strong heat sources. Be aware of the risk of open flames and other strong heat sources in the immediate vicinity of the changing unit,
such as electric heaters, gas-fired stoves, etc.

Observe the load-bearing specifications in the assembly instructions. If the assembly instructions specify additional securing screws for secure wall mounting, these must be installed (e.g., wall shelves,
large wall cabinets, changing tables, etc.).

Caution: For your child's safety, it is very important that all screw connections are fully tightened. Check these connections regularly. If any connections become loose, retighten them to prevent your child
from beinginjured, trapped, or caught. Fasteners and wearing parts should be checked regularly for tightness and wear.

Warning: Stop using the changing unit if any parts are broken, torn, damaged, or missing. Use only parts or replacement parts from the manufacturer.

Caution: Please only use commercially available changing mats measuring approximately 850 x 700 mm and with a maximum thickness of 20 mm. Ensure that the mat always rests flat on the changing table.
The changing mat should not have loops with a circumference larger than 360 mm. Avoid cords, ropes, and other narrow fabrics with a free length of more than 220 mm. Danger of strangulation!

Care instructions: Only use a slightly damp cloth to clean the surfaces!

New furniture can usually emit a typical odor. The new fumiture odor is caused by the release of various volatile substances from the materials used in very small concentrations. These substances are not
reproduced and will evaporate spontaneously within a short time after adequate airing. Maintain an average room temperature of approximately 18-23 degrees Celsius and a humidity between 40-55%, and
ventilate regularly to prevent mold growth. Turn and rotate mattresses regularly to prevent sagging. Clean furniture with slightly damp cotton cloths. Avoid microfiber cloths and cleaning agents with abrasive
or solvent-based additives. Remove any standing moisture immediately.

Note: To avoid scratching the floor, please lift upholstered furniture carefully. DO NOT push, tilt, or pull.

Caution: This changing table is designed for children: Type 2: up to 15 kg;

Warnings on the enclosed wall mounting must be observed

ﬁ IMPORTANT! A CONSERVER POUR TOUTE CONSULTATION ULTERIEURE. A LIRE
ATTENTIVEMENT

MISE EN GARDE: Ne laissez pas votre enfant sans surveillance K)
Afin d'éviter tout risque d'étouffement, les enveloppes en plastique doivent étre retirées avant “/ o
'utilisation. Ces enveloppes doivent étre détruites ou tenues hors de portée des enfants "~ (

Veuillezvous assurer de suivre les instructions de montage et de les conserver. Nous ne pouvons accepter aucune responsabilité en cas de montage incorrect.
N'utilisez pas l'article si un composant structurel est manquant ou si sa stabilité est altérée en raison de dommages. Le non-respect de ces instructions, les modifications apportées au produit ou
('utilisation de piéces non originales annuleront toute réclamation de garantie ou de responsabilité. Notre gamme est congue exclusivement pour un usage privé. Pour de nombreux articles, un montage
mural est prévu conformément aux instructions de montage. Si des chevilles/vis sont incluses, elles ne conviennent qu'a la magonnerie pleine. Avant le montage mural, renseignez-vous sur le matériel de
montage adapté a votre mur et remplacez-le si nécessaire. Faites attention au parcours des cables d’eau ou électriques.

Les composants électriques quine sont pas raccordés au réseau électrique via une prise de courant ne peuvent étre installés que par du personnel diment formé (par exemple, l'éclairage dans la salle de
bain, les raccordements de cuisiniére dans la cuisine). Des instructions séparées sont incluses pour tous les composants électriques. Veuillez vous assurer de les respecter. Les lumiéres LED incluses sont
ades fins décoratives et ne conviennent pas a l'éclairage principal d'une piéce.

Attention : Ne pas placer la table a langer a proximité immédiate de fortes sources de chaleur. Soyez conscient du risque de flammes nues et d’autres sources de chaleur intense a proximité immédiate du
dispositif de changement, telles que les radiateurs électriques, les cuisiniéres a gaz, etc. Veuillez noter les spécifications de charge dans les instructions de montage. Si les instructions de montage
prévoient desvis de fixation supplémentaires pour un montage mural sar, celles-ci doivent étre installées (par exemple étagéres murales, grandes armoires murales, tables a langer, etc.).

Attention : Pour la sécurité de votre enfant, il est trés important que tous les raccords a vis soient bien serrés. Vérifiez régulierement ces connexions. Si des connexions sont desserrées, resserrez-les pour
éviter quevotre enfant ne se blesse, ne soit coincé ou ne se fasse prendre. Les fixations et les piéces d'usure doivent étre vérifiées régulierement pour vérifier leur serrage et leur usure.

Avertissement : N'utilisez pas le dispositif & langer si des pieces sont cassées, déchirées, endommagées ou manquantes. Utilisez uniquement des pieces ou des pieces de rechange du fabricant.

Attention : Veuillez utiliser uniquement des matelas a langer disponibles dans le commerce mesurant environ 850 x 700 mm et d'une épaisseur maximale de 20 mm. Il estimportantde veiller a ce que la
base repose toujours entiérement sur le dispositif a langer. Le matelas a langer ne doit pas comporter de boucles d'une circonférence supérieure 8 360 mm. Les cordons, cordes et autres tissus étroits d'une
longueur libre supérieure a 220 mm doivent étre évités. Risque d'étranglement !

Conseils d'entretien : Utilisez uniquement un chiffon légérement humide pour nettoyer les surfaces !

Les nouveaux meubles peuvent généralement dégager une odeur typique. L'odeur des meubles neufs est créée par la libération de diverses substances volatiles provenant des matériaux utilisés en trés
petites concentrations. Ces substances ne se reproduisent pas et s'évaporent spontanément en peu de temps aprés une aération adéquate. Maintenez une température ambiante moyenne d’environ 18 a
23 degrés Celsius et une humidité ambiante comprise entre 40 et 55 %, et aérez réguliérement pour éviter la formation de moisissures. Retournez et faites pivoter les matelas réguliérement pour éviter qu’ils
ne s’affaissent. Nettoyez les meubles avec des chiffons en coton légérement humides. Evitez les chiffons en microfibre et les produits de nettoyage contenant des additifs abrasifs ou a base de solvants.
Eliminez immédiatement toute humidité stagnante.

Remarque : pour éviter de rayer le sol, veuillez soulever les meubles rembourrés avec précaution. NE PAS pousser, incliner ou tirer.

Attention : cette table a langer est congue pour les enfants : Type 2: jusqu'a 15 kg ;

Les avertissements figurant sur le support mural fourni doivent étre respectés.
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WAZNE! ZACHOWAGC DO POZNIEJSZEGO WGLADU. PROSZE UWAZNIE

PRZECZYTAC R o>
OSTRZEZENIE: Nie wolno zostawiaé dziecka bez nadzoru .

Aby unikna¢ ryzyka uduszenia, przed uzyciem nalezy usuna¢ plastikowe ostony. Ostony te nalezy r\" '(
zniszczy¢ lub przechowywa¢ z dala od dzieci

Nalezy postgpowac zgodnie z instrukcjg montazu i zachowac jg. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za nieprawidtowy montaz. Nie nalezy uzywac przedmiotu, jezeli brakuje ktoregos z elementow
konstrukeyjnych lub jezeli jego stabilnos$¢ zostata naruszona wskutek uszkodzenia. Niedostosowanie si¢ do tych zalecen, modyfikacje produktu lub uzycie nieoryginalnych czesci spowoduje uniewaznienie
gwarancji i roszczen z tytutu rekojmi. Nasza oferta przeznaczona jest wytgcznie do uzytku prywatnego. W przypadku wielu przedmiotéw przewidziano montaz na $cianie zgodnie z instrukcjg montazu. Jesli w
zestawie znajduja si¢ kotki/wkrety, nadajg sie one jedynie do muru litego. Przed przystgpieniem do montazu na $cianie nalezy sprawdzié, jaki materiat montazowy jest odpowiedni dla danej Sciany i w razie
potrzeby wymieni¢ go. Zwré¢ uwage na przebieg kabli wodnych i elektrycznych.

Montaz podzespotéw elektrycznych, ktére nie sg podtgczone do sieci za pomoca gniazdka, moze wykonac wytgcznie odpowiednio przeszkolony personel (np. o$wietlenie w tazience, przytacza kuchenki w
kuchni). Do kazdego elementu elektrycznego dotgczone sg oddzielne instrukcje. Prosze pamigtac o ich przestrzeganiu. Dotgczone diody LED stuzg wytgcznie celom dekoracyjnym i nie nadaja sie¢ do
gtéwnego oswietlenia pomieszczenia.

Ostrzezenie: Nie nalezy ustawia¢ przewijaka w bezposrednim sgsiedztwie silnych zrédet ciepta. Nalezy pamigtac o ryzyku zwigzanym z obecnoscig otwartego ognia i innych silnych zrédet ciepta w
bezposrednim sasiedztwie urzadzenia zmieniajacego, takich jak grzejniki elektryczne, kuchenki gazowe itp.; Nalezy zwrdci¢ uwage na parametry obcigzenia podane w instrukcji montazu. Jesli instrukcja
montazu przewiduje dodatkowe $ruby mocujgce, umozliwiajgce bezpieczny montaz na $cianie, nalezy je zamontowac (np. w przypadku pétek sciennych, duzych szafek ciennych, przewijakéw itp.).
Uwaga: Dla bezpieczeristwa Twojego dziecka bardzo wazne jest, aby wszystkie potaczenia Srubowe byty mocno dokrecone. Sprawdzaj te potgczenia regularnie. Jezeli jakiekolwiek potgczenia sig poluzowaty,
nalezy je ponownie dokrecié, aby zapobiec zranieniu, przytrzasnigciu lub ztapaniu dziecka. Nalezy regulamie sprawdzac stan dokrecenia i zuzycia elementéw ztgcznych oraz cze$ci podlegajgcych zuzyciu.
Ostrzezenie: Nie uzywaj urzgdzenia do wymiany, jesli jakakolwiek jego czes¢ jest uszkodzona, podarta, uszkodzona lub brakuje jej. Uzywaj wytgcznie czgsci i czg$ci zamiennych pochodzacych od
producenta.

Uwaga: Prosze uzywac wytacznie dostepnych w sprzedazy mat do przewijania o wymiarach ok. 850 x 700 mm i maksymalnej grubosci 20 mm. Wazne jest, aby podstawa zawsze w catosci spoczywata na
urzadzeniu zmieniajgcym. Mata do przewijania nie powinna mie¢ petli o obwodzie wigkszym niz 360 mm. Nalezy unikaé stosowania sznuréw, lin i innych waskich materiatéw o dtugosci swobodnej wigkszej
niz 220 mm. Niebezpieczeristwo uduszenia!

Instrukcja pielegnacji: Do czyszczenia powierzchni nalezy uzywac wytacznie lekko wilgotnej $ciereczki!

Nowe meble zazwyczaj wydzielajg charakterystyczny zapach. Zapach nowych mebli powstaje w wyniku uwalniania si¢ w bardzo matych stezeniach réznych substancji lotnych z uzytych materiatow.
Substancje te nie ulegaja rozmnazaniu i po krétkim czasie odparowujg spontanicznie po odpowiednim przewietrzeniu. Utrzymuj Srednig temperature w pomieszczeniu na poziomie okoto 18-23 stopni
Celsjusza i wilgotnos$¢ powietrza na poziomie 40-55% oraz regularnie wietrz pomieszczenie, aby r plesni. Aby zap: zapadaniu si¢ materacy, nalezy je regularnie obracac i przewracac.
Meble nalezy czysci¢ lekko wilgotnymi bawetnianymi $ciereczkami. Unikaj Sciereczek z mikrofibry i srodkéw czyszczgcych z dodatkami $ciernymi lub na bazie rozpuszczalnikdéw. Natychmiast usur wszelka
zalegajgca wilgo¢.

Uwaga: Aby unikng¢ zarysowarn podtogi, nalezy ostroznie podnosi¢ meble tapicerowane. NIE pchaj, nie przechylaj i nie ciagnij.

Uwaga: przewijak przeznaczony jest dla dzieci: Typ 2: do 15 kg;

Nalezy przestrzegac ostrzezen zamieszczonych na dotgczonym uchwycie $ciennym.

IMPORTANTE! CONSERVARE PER CONSULTAZIONE FUTURA. LEGGERE CON ATTENZIONE
ATTENZIONE: non lasci il bambino incustodito

Per evitare il rischio di soffocamento, € necessario rimuovere gli involucri di plastica prima dell’uso.
Tali involucri devono essere eliminati o tenuti lontano dai bambini

Si prega di seguire scrupolosamente le istruzioni di montaggio e di conservarle. Non possiamo assumerci alcuna responsabilita per un montaggio non corretto.
Non utilizzare l'articolo se manca un componente strutturale o se la sua stabilita € compromessa da danni. La mancata osservanza di queste disposizioni, le
modifiche al prodotto o l'utilizzo di parti non originali invalideranno qualsiasi garanzia o richiesta di responsabilita. La nostra gamma e progettata esclusivamente
per l'uso privato. Per molti articoli & previsto il montaggio a parete secondo le istruzioni di montaggio. Se sono inclusi tasselli/viti, questi sono adatti solo per muratura piena. Prima del montaggio a parete,
informarsi sul materiale di montaggio adatto alla propria parete e, se necessario, sostituirlo. Prestare attenzione al percorso dei cavi elettrici o dell'acqua.

| componenti elettrici non collegati alla rete elettrica tramite una presa possono essere installati solo da personale opportunamente formato (ad es. l'illuminazione in bagno, i collegamenti ai fornelli in
cucina). Per tutti i componenti elettrici sono incluse istruzioni separate. Si prega di attenersi scrupolosamente a quanto segue. Le luci LED incluse hanno scopo decorativo e non sono adatte all'illuminazione
principale di una stanza.

Attenzione: non posizionare il fasciatoio nelle immediate vicinanze di forti fonti di calore. Fare attenzione al rischio di fiamme libere e altre fonti di calore intenso nelle immediate vicinanze del dispositivo di
cambio, come riscaldatori elettrici, cucine a gas, ecc.; Si prega di osservare le specifiche di carico riportate nelle istruzioni di montaggio. Se nelle istruzioni di montaggio sono previste viti di fissaggio
aggiuntive per un montaggio sicuro a parete, queste devono essere installate (ad es. mensole a muro, grandi pensili, fasciatoi, ecc.).

Attenzione: per la sicurezza del tuo bambino & molto importante che tutti i collegamenti a vite siano ben serrati. Controllare regolarmente questi collegamenti. Se qualche collegamento si & allentato,
stringetelo di nuovo per evitare che il bambino si faccia male, rimanga incastrato o impigliato. E necessario controllare regolarmente che i dispositivi di fissaggio e le parti soggette a usura siano ben saldi e
non usurati.

Attenzione: non utilizzare il dispositivo di cambio se qualche sua parte & rotta, strappata, danneggiata o mancante. Utilizzare solo parti o pezzi di ricambio del produttore.

Attenzione: utilizzare solo materassini per fasciatoio disponibiliin commercio con dimensioni di circa 850 x 700 mm e spessore massimo di 20 mm. E importante assicurarsi che la base poggi sempre
completamente sul fasciatoio. Il fasciatoio non deve avere passanti con una circonferenza superiore a 360 mm. Si dovrebbero evitare corde, funi e altri tessuti stretti con una lunghezza libera superiore a 220
mm. Pericolo di strangolamento!

Istruzioni perla cura: per pulire le superfici utilizzare solo un panno leggermente umido!

Di solito i mobili nuovi emanano un odore caratteristico. L'odore dei mobili nuovi & creato dal rilascio divarie sostanze volatili dai materiali utilizzati, in concentrazioni molto piccole. Queste sostanze non si
riproducono ed evaporano spontaneamente entro breve tempo dopo un'adeguata aerazione. Mantenere una temperatura media ambiente di circa 18-23 gradi Celsius e un'umidita compresa tra il 40 e il 55%
e ventilare regolarmente per prevenire la formazione di muffa. Girare e ruotare regolarmente i materassi per evitare che si abbassino. Pulire i mobili con panni di cotone leggermente umidi. Evitare panniin
microfibra e prodotti per la pulizia con additivi abrasivi o a base di solventi. Eliminare immediatamente l'eventuale umidita residua.

Nota: per evitare graffi sul pavimento, sollevare con cautela i mobili imbottiti. NON spingere, inclinare o tirare.

Attenzione: questo fasciatoio & progettato per bambini: Tipo 2: fino a 15 kg;

E necessario rispettare le awertenze riportate sul supporto a parete allegato

—@ IMPORTANTE! CONSERVE ESTE DOCUMENTO PARA FUTURAS CONSULTAS. LEALO

DETENIDAMENTE

ADVERTENCIA : No deje a su bebé sin vigilancia K
Para evitar el riesgo de asfixia, retire las cubiertas de plastico antes de utilizarlo. Las cubiertas deben 14"1 N
destruirse o mantenerse fuera del alcance de los nifios "\ |:

Asegurese de seguir las instrucciones de montaje y conservarlas. No podemos aceptar responsabilidad por un montaje incorrecto. No utilice el articulo si falta un
componente estructural o si su estabilidad esté afectada debido a algun dafo. El incumplimiento, las modificaciones al producto o el uso de piezas no originales anularan cualquier garantia o reclamo de
responsabilidad. Nuestra gama esta disefada exclusivamente para uso privado. Para muchos articulos se proporciona montaje en pared segun las instrucciones de montaje. Si se incluyen tacos o tornillos,
estos solo son adecuados para mamposteria sélida. Antes de montarlo en la pared, inférmese sobre el material de montaje adecuado para su pared y reemplacelo si es necesario. Preste atencién a la ruta
del agua o cables eléctricos.

Los componentes eléctricos que no estén conectados a la red eléctrica a través de una toma de corriente solo pueden ser instalados por personal debidamente capacitado (por ejemplo, la iluminacién en el
bafio o las conexiones de la estufa en la cocina). Se incluyen instrucciones separadas para todos los componentes eléctricos. Aseglrese de tenerlos en cuenta. Las luces LED incluidas son para fines
decorativosy no son adecuadas para la iluminacién principal de una habitacion.

Advertencia: No coloque el cambiador cerca de fuentes de calor fuertes. Tenga en cuenta el riesgo de llamas abiertas y otras fuentes de calor fuertes en las inmediaciones del cambiador, como
calentadores eléctricos, estufas de gas, etc.; Tenga en cuenta las especificaciones de carga en las instrucciones de montaje. Si las instrucciones de montaje prevén tomillos de fijacién adicionales paraun
montaje seguro en la pared, estos deberan instalarse (por ejemplo, estantes de pared, armarios de pared grandes, cambiadores, etc.).

Atencion: Para la seguridad de su hijo, es muy importante que todas las conexiones de tomillos estén bien apretadas. Revise estas conexiones periédicamente. Si alguna conexién se ha aflojado, apriétela
nuevamente para evitar que su hijo se lastime, quede atrapado o atrapado. Los sujetadores y las piezas de desgaste deben revisarse periédicamente para verificar su estanqueidad y desgaste.

Advertencia: No utilice el cambiador si alguna pieza esta rota, rasgada, dafiada o falta. Utilice inicamente piezas o repuestos del fabricante.

Atencion: utilice inicamente cambiadores disponibles en el mercado con unas dimensiones aproximadas de 850 x 700 mm y un grosor maximo de 20 mm. Es importante asegurarse de que la base
descanse siempre completamente sobre el cambiador. El cambiador no debe tener bucles con una circunferencia mayor a 360 mm. Se deben evitar cordones, cuerdas y otros tejidos estrechos con una
longitud libre de més de 220 mm. jPeligro de estrangulamiento!

Instrucciones de cuidado: jUtilice inicamente un pafio ligeramente himedo para limpiar las superficies!

Los muebles nuevos generalmente desprenden un olor caracteristico. El olor de los muebles nuevos se crea porla liberacion de varias sustancias volatiles de los materiales utilizados en concentraciones
muy pequenfas. Estas sustancias no se reproduceny se evaporan espontaneamente al poco tiempo de unaventilacién adecuada. Mantenga una temperatura ambiente promedio de aproximadamente 18 a
23 grados Celsiusy una humedad ambiente entre 40 y 55%, y ventile regularmente para evitar el crecimiento de moho. Gire y rote los colchones periédicamente para evitar que se hundan. Limpie los
muebles con pafios de algodén ligeramente humedos. Evite los pafios de microfibray los productos de limpieza con aditivos abrasivos o a base de disolventes. Elimine inmediatamente cualquier humedad
acumulada.

Nota: Para evitar rayones en el piso, levante el mueble tapizado con cuidado. NO empuje, incline ni tire.

Atencion: este cambiador esté disefiado para nifios: Tipo 2: hasta 15 kg;

Se deben tener en cuenta las advertencias que figuran en el soporte de pared adjunto.

o >

¥4 DULEZITE! USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITi: POZORNE SI PRECTETE
VAROVANI: Nenechaveite dité bez dozoru

Aby se predeslo riziku udu$eni, je nutné pred pouZzitim odstranit plastové kryty. Kryty musi byt zni¢eny
nebo uchovavany mimo dosah déti.

Dodrzujte prosim montéazni pokyny a uschovejte si je. Za nespravnou montaz neprebirame odpovédnost. NepouZzivejte vyrobek, pokud chybinéktery konstrukéni prvek
nebo je jeho stabilita narusena v disledku poskozeni. Nedodrzeni, ipravy produktu nebo pouziti neoriginalnich dild rusi veskeré zaruky a naroky na rugeni. Nag
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sortiment je uréen vyhradné pro soukromé pouziti. U mnoha polozek je zajisténa montaz na zed dle montazniho navodu. Pokud jsou souéasti dodavky hmozdinky/Srouby, jsou vhodné pouze pro plné zdivo.
Pfed montéazi na zed si ovéite vhodny montazni material pro vasi zed a v pfipadé potfeby jej vymérite. V&nujte pozornost trase vodovodnich nebo elektrickych kabeld.

Elektrické soucasti, které nejsou pfipojeny k elektrické siti pfes zasuvku, smi instalovat pouze pfislusné vyskoleny personél (napf. osvétleniv koupelné, pfipojky sporéaku v kuchyni). Pro vSechny elektrické
komponenty jsou pfilozeny samostatné pokyny. Prosim, dodrzuijte tyto pokyny. Dodévané LED svétla slouZi pouze k dekorativnim G¢elim a nejsou vhodna pro hlavni osvétleni mistnosti.

Varovani: Neumistujte pfebalovaci pult do bezprostiedni blizkosti silnych zdrojd tepla. Budte si védomi rizika otevieného ohné a jinych silnych zdrojd tepla v bezprosttedni blizkosti pfebalovaciho zafizeni,
jako jsou elektrické ohfivace, plynové sporéky atd.; Dodrzujte prosim specifikace zatizeni v montaznim névodu. Pokud montéazni ndvod pozaduje dal$i upeviiovaci §rouby pro bezpe&né upevnénina zed, je
nutné je nainstalovat (napf. nasténné police, velké nasténné skiiriky, prebalovacipulty atd.).

Pozor: Pro bezpe&nost vaseho ditéte je velmi dilezité, aby viechny Sroubové spoje byly pevné utazené. Pravidelné kontrolujte tato spojeni. Pokud se n&jaké spoje uvolnily, znovu je utdhnéte, abyste zabranili
zranéni, zachyceninebo uvéznéni ditéte. Spojovaci prvky a opotebitelné dily by mély byt pravidelné kontrolovény z hlediska utazeni a opotiebeni.

Varovani: Nepouzivejte pfebalovaci zafizeni, pokud jsou nékteré jeho ¢asti rozbité, roztrzené, poskozené nebo chybi. Pouzivejte pouze dily nebo nahradni dily od vyrobce.

Pozor: Pouzivejte pouze bézné dostupné pfebalovaci podlozky o rozmérech pfiblizné 850 x 700 mm a maximalni tloustce 20 mm. Je dUlezité zajistit, aby zékladna vzdy plné spocivala na pfebalovacim
zafizeni. Pfebalovaci podlozka by neméla mit poutka s obvodem vétsim nez 360 mm. Je tfeba se vyhnout $iGram, provaziim a jinym uzkym tkaninam s volnou délkou vétsi nez 220 mm. Nebezpediuskrceni!
Pokyny k udrzbé: K &isténi povrchi pouzivejte pouze mirné navlh&eny hadfik!

Novy nabytek mize obvykle vydavat typicky zapach. Viiné nového nébytku vzniké uvoliiovanim riiznych tékavych latek z pouzitych material(i ve velmi malych koncentracich. Tyto latky se nereprodukuji a po
dostateéném vyvétrani se béhem kratké doby samovolné odpafi. UdrZujte priimérnou pokojovou teplotu pfiblizné 18-23 stupriti Celsia a vihkost vzduchu mezi 40-55 % a pravidelné vétrejte, abyste zabranili
riistu plisni. Matrace pravidelné otaceijte a otacejte, abyste zabranili jejich prohybani. Nabytek istéte mirné navihéenymibavinénymi hadfiky. Vyhnéte se mikrovlaknovym utérkam a isticim prostiedkiim s
abrazivnimi pfisadami nebo pfisadami na bazi rozpoustédel. OkamZité odstrarite veskerou prebyte¢nou vihkost.

Poznémka: Abyste predesli poskrabani podlahy, zvedejte Calounény nabytek opatrné. NEtlacte, nenaklanéjte aninetahejte.

Pozor: tento pfebalovaci pult je uréen pro déti: Typ 2: do 15 kg;

Je nutné dodrzovat varovani na pfilozeném nasténném drzaku

m BAXKHO! 3AMNA3ETE 3A MNO-KbCHA KOHCYNTALUMA. NPOYETETE BHUMATEJ/IHO

NPEOAYNPEXXAEHUE: He ocTtaBanTe BaweTo pete 6e3 HabnogeHne

3a na npepoTepaTMTe ONacHoCTTa OT 3ajyllaBaHe, HanNoHOBUTe 06BUBKM TpAGBa Aa ce OTCTpaHAT K

npeav ynotpe6a. Tean 06BMBKM TpsAbBa fAa ce YHULLL0XKAT UM [a ce AbpkaT ganede oT geua "1 t
"\

® >

Molya, ne zabravyaite da sledvate instruktsiite za sglobyavane i da gi zapazite. Ne mozhem da poemem otgovornost za nepravilen montazh. Ne izpolzvaite artikula,
ako lipsva strukturen komponent ili ako negovata stabilnost e narushena poradi povreda. Nespazvaneto, modifikatsiite na produktaiili izpolzvaneto na neoriginalni
chasti shte anulirat vsyaka garantsiya ili pretentsii za otgovornost. Nashata gama e prednaznachena izklyuchitelno za lichna upotreba. Za mnogo artikuli e predviden
stenen montazh stiglasno instruktsiite za montazh. Ako sa vklyucheni dyubeli/vintove, te sa podkhodyashti samo za pliitna zidariya. Predi montazh na stena, prouchete podkhodyashtiya montazhen material
zavashata stenai go smenete, ako e neobkhodimo. Obtimete vnimanie na traseto na vodnite ili elektricheskite kabeli.

Elektricheski komponenti, koito ne sa sviirzani kiim elektrozakhranvaneto chrez kontakt, mogat da se instalirat samo ot stiotvetno obuchen personal (napr. osvetleniev banyata, vriizki za pechka v
kukhnyata). Za vsichki elektricheski komponenti sa vklyucheni otdelni instruktsii. Molya, ne zabravyaite da gi spazvate. Vklyuchenite LED svetlini sa za dekorativni tseli i ne sa podkhodyashti za osnovno
osvetlenie na staya.

Vnimanie: Ne postavyaite masata za povivane v neposredstvena blizost do silni iztochnitsi na toplina. Blidete nayasno s riska ot otkrit plamuk i drugi silni iztochnitsi na toplinav neposredstvena blizost do
ustroistvoto za preoblichane, kato naprimer elektricheski nagrevateli, gazovi pechki i dr.; Molya, oblrnete vnimanie na spetsifikatsiite za natovarvane v instruktsiite za montazh. Ako instruktsiite za montazh
predvizhdat dopdilnitelni zakrepvashti vintove za sigurno zakrepvane na stena, te tryabva da biidat montirani (napr. stenni raftove, golemi stenni shkafove, masi za povivane i dr.).

Vnimanie: Za bezopasnostta navasheto dete e mnogo vazhno vsichki vintovi stiedineniya da sa zdravo zategnati. Proveryavaite tezi vriizki redovno. Ako nyakoivriizki sa se razkhlabili, zategnete gi otnovo, za
da predotvratite naranyavane, zakleshtvane ili zakleshtvane na deteto. Krepezhnite elementi i iznosvashtite se chasti tryabva redovno da se proveryavat za stegnatost i iznosvane.

Preduprezhdenie: Ne izpolzvaite ustroistvoto za povivane, ako nyakoi chasti sa schupeni, razklisani, povredeni ili lipsvat. Izpolzvaite samo chasti ili rezervni chasti ot proizvoditelya.

Vnimanie: Molya, izpolzvaite samo predlagani v tlirgovskata mrezha podlozhki za povivane s razmeri priblizitelno 850 x 700 mm i maksimalna debelina 20 mm. Vazhno e da se uverite, che osnovata vinagi e
iztsyalo opryanaviirkhu ustroistvoto za povivane. Pokrivaloto ne tryabva da ima primki s obikolka po-golyama ot 360 mm. Tryabva da se izbyagvat shnurove, viizheta i drugi tesni tiikani stis svobodna diilzhina
poveche ot 220 mm. Opasnost ot zadushavane!

Instruktsii za grizha: Izpolzvaite samo leko vlazhna kiirpa za pochistvane na povirkhnostite!

Novite mebeli obiknoveno mogat da izdavat tipichna mirizma. Mirizmata na novi mebeli se stizdava ot otdelyaneto na razlichni letlivi veshtestva ot izpolzvanite materiali v mnogo malki kontsentratsii. Tezi
veshtestva ne se viizproizvezhdat i se izparyavat spontanno za kratko vreme sled adekvatno provetryavane. Poddtrzhaite sredna staina temperatura ot priblizitelno 18-23 gradusa po Tselzil i viazhnostna
viizdukha mezhdu 40-55%, i provetryavaite redovno, za da predotvratite razvitieto na mukhl. Obriishtaite i zavirtaite matratsite redovno, za da predotvratite provisvaneto im. Pochistvaite mebelite s leko
vlazhni pamuchni kirpi. Izbyagvaite mikrofibtirni kiirpi i pochistvashti produkti s abrazivni ili raztvoriteli. Nezabavno ot-stranete vsyakakva zastoyala vlaga.

Zabelezhka: Za da izbegnete draskotini po poda, molya, povdigaite vnimatelno tapitsiranite mebeli. NE butaite, naklanyaite i dirpaite.

Vnimanie: tazi masa za povivane e prednaznachena za detsa: Tip 2: do 15 kg;

Tryabva da se spazvat preduprezhdeniyata na prilozhenata stoika za stena

ﬁAHTIS! HOIDKE HILISEMAKS KASUTAMISEKS ALLES. LUGEGE HOOLIKALT LABI

HOIATUS! Arge jatke oma last jarelevalveta
Lambumisohu valtimiseks tuleb plastiimbrised enne kasutamist eemaldada. Need imbrised tuleb (] o >

havitada voi hoida lastele kattesaamatus kohas ¢

Palun jargige kindlasti kokkupanekujuhiseid ja hoidke need alles. Me ei vastuta ebabige kokkupaneku eest. Arge kasutage eset, kui konstruktsioonielement puudub .ﬂ. .(
voi kui selle stabiilsus on kahjustuse tottu halvenenud. Juhiste eiramine, toote muutmine v6i mitteoriginaalosade kasutamine tiihistab koik garantii- ja
vastutusnoéuded. Meie tootevalik on loodud ainult erakasutuseks. Paljude esemete puhul on seinale kinnitamine ette nahtud vastavalt paigaldusjuhistele. Kui
tlablid/kruvid on komplektis, sobivad need ainult taismudritise jaoks. Enne seinale kinnitamist uurige valja oma seinale sobiv kinnitusmaterjal ja vajadusel vahetage see vélja. Porake tahelepanu vee-voi
elektrijuhtmete marsruudile.

Elektrilisi komponente, mis ei ole pistikupesa kaudu vooluvérku tihendatud, tohivad paigaldada ainult vastavalt koolitatud td6tajad (nt vannitoavalgustus, koogi pliidiihendused). Kéikide elektriliste
komponentide kohta on kaasas eraldi juhised. Palun jéargige neid kindlasti. Komplektis olevad LED-tuled on dekoratiivsed ja ei sobi ruumi péhivalgustuseks.

Hoiatus: Arge asetage mahkimislauda tugevate soojusallikate vahetusse lahedusse. Olge teadlik lahtise leegi ja muude tugevate soojusallikate, naiteks elektriradiaatorite, gaasipliidide jms ldheduses
esinevast ohust; Palun poérake tahelepanu koormusspetsifikatsioonidele paigaldusjuhistes. Kui paigaldusjuhistes on ette néhtud taiendavad kinnituskruvid turvaliseks seinale kinnitamiseks, tuleb need
paigaldada (nt seinariiulid, suured seinakapid, mahkimislauad jne).

Tahelepanu: Teie lapse turvalisuse huvides on véga oluline, et koik kruvitihendused oleksid kindlalt kinni keeratud. Kontrollige neid (ihendusi regulaarselt. Kui moni tihendus on lahti tulnud, pingutage see
uuesti, et valtida lapse vigastamist, l6ksu jaamist voi kinnijaamist. Kinnitusdetailide ja kuluvate osade tihedust ja kulumist tuleks regulaarselt kontrollida.

Hoiatus: Arge kasutage mahkimisriista, kui moni selle osa on katki, rebenenud, kahjustatud v6i puudub. Kasutage ainult tootjalt saadud varuosi voi osi.

Téhelepanu: Palun kasutage ainult kaubandusvérgust saadaolevaid mahkimismatte, mille m66tmed on umbes 850 x 700 mm ja maksimaalne paksus 20 mm. Oluline on tagada, et alus toetuks alati taielikult
mahkimisalusele. Mahkimisalusel ei tohiks olla aasasid, mille imberm66t on suurem kui 360 mm. Véltida tuleks n6ore, kdisi ja muid kitsaid kangaid, mille vaba pikkus on tile 220 mm. Lé&mbumisoht!
Hooldusjuhised: Pindade puhastamiseks kasutage ainult kergelt niisket lappi!

Uuel mooblil vaib tavaliselt olla iseloomulik l6hn. Uue moobli 16hn tekib mitmesuguste lenduvate ainete eraldumisel kasutatud materjalidest véga véikestes kontsentratsioonides. Need ained ei paljune ja
aurustuvad parast piisavat tuulutamist liihikese aja jooksul iseenesest. Hoidke toatemperatuuri keskmiselt umbes 18-23 kraadi Celsiuse jargi ja 6huniiskust 40-55% vahel ning tuulutage regulaarselt, et
véltida hallituse teket. Madratsite longuse valtimiseks poorake neid regulaarselt. Puhastage mooblit kergelt niiskete puuvillaste lappidega. Véaltige mikrokiudlappe ja abrasiivsete voi lahustipdhiste
lisanditega puhastusvahendeid. Eemaldage koheselt kogu seisev niiskus.

Maérkus: Péranda kriimustuste valtimiseks tostke polsterdatud mooblit ettevaatlikult. ARGE liikake, kallutage ega tommake.

Téhelepanu: see mahkimislaud on méeldud lastele: Thlp 2: kuni 15 kg;

Kaasasoleval seinakinnitusel olevaid hoiatusi tuleb jérgida

BLIVAZNO! SACUVATI ZA KASNIJE PONOVO CITANJE. POZORNO PROCITATI
UPOZORENVJE: Ne ostavljajte svoje dijete bez nadzora

Kako bi se izbjegla opasnost od gu$enja, plasticna ambalaza se prije koriStenja mora ukloniti. Ova
ambalaZza mora se unistiti ili drzati dalje od djece

Molimo Vas da se pridrZavate uputa za sastavljanje i da ih saduvate. Ne moZemo preuzeti odgovornost za nepravilnu montazu. Ne koristite predmet ako nedostaje
strukturna komponenta ili ako je njegova stabilnost narusena zbog ostec¢enja. Nepostivanje uputa, preinake proizvoda ili koristenje neoriginalnih dijelova
ponistavaju sva jamstva ili zahtjeve za odgovomost. Na$ asortiman je namijenjen iskljucivo za privatnu upotrebu. Za mnoge artikle predvidena je montaza na zid
prema uputama za montazu. Ako su ukljuceni tipli/vijci, oni su prikladni samo za pune zidove. Prije montaze na zid, raspitajte se o prikladnom montaznom materijalu za vas zid i po potrebi ga zamijenite.
Obratite pozornost na trasu vodovodnih ili elektri¢nih kabela.

Elektricne komponente koje nisu spojene nanapajanje putem uti¢nice smije instalirati samo odgovarajuée obuceno osoblje (npr. rasvjeta u kupaonici, priklju¢ci Stednjaka u kuhinji). Za sve elektricne
komponente prilozene su zasebne upute. Molimo vas da se toga pridrzavate. Prilozena LED svjetla su u dekorativne svrhe i nisu prikladna za glavnu rasvjetu prostorije.

Upozorenje: Ne postavljajte stol za previjanje u neposrednu blizinu jakih izvora topline. Budite svjesni opasnosti od otvorenog plamena i drugih jakih izvora topline u neposrednoj blizini uredaja za
presvlacenje, poput elektri¢nih grija¢a, plinskih Stednjaka itd.; Molimo vas da uzmete u obzir specifikacije optere¢enja u uputama za montazu. Ako upute za montazu predvidaju dodatne vijke za sigurno
pri¢vr§civanje na zid, oni se moraju ugraditi (npr. zidne police, veliki zidni ormariéi, stolovi za previjanje itd.).

Paznja: Za sigurnost vaseg djetetavrlo je vazno da su svi vij¢ani spojevi ¢vrsto zategnuti. Redovito provjeravajte ove spojeve. Ako su se neki spojevi olabavili, ponovno ih zategnite kako biste sprijecili ozljedu,
zaglavljivanje ili hvatanje djeteta. Pricvr§civace i potrosne dijelove treba redovito provjeravati na zategnutost i istroSenost.

Upozorenje: Ne koristite uredaj za previjanje ako su neki dijelovi slomljeni, poderani, o$teceni ili nedostaju. Koristite samo dijelove ili rezervne dijelove od proizvodaca.

Paznja: Molimo koristite samo komercijalno dostupne podloge za previjanje dimenzija priblizno 850 x 700 mm i maksimalne debljine 20 mm. Vazno je osigurati da baza uvijek u potpunosti leZi na uredaju za
previjanje. Podloga za previjanje ne smije imati petlje s opsegom veéim od 360 mm. Treba izbjegavati vipce, konopce i druge uske tkanine s duljinom slobodnog prostoraveéom od 220 mm. Opasnost od
gusenja!

Upute za njegu: Za ¢iséenje povrsina koristite samo blago vlaznu krpu!

Novinamjestaj obi¢no moze ispustati tipi¢an miris. Miris novog namjestaja nastaje oslobadanjem raznih hlapljivih tvari iz koritenih materijala u vrlo malim koncentracijama. Ove tvari se ne reproduciraju i
spontano isparavaju u kratkom vremenu nakon odgovarajuéeg prozracivanja. Odrzavajte prosje¢nu temperaturu u prostoriji od priblizno 18-23 stupnja Celzija i viaznost zraka izmedu 40-55% te redovito
prozracuijte kako biste sprijecili rast plijesni. Redovito okredite i rotirajte madrace kako biste sprijecili njihovo uleganje. Namjestaj Cistite lagano vlaznim pamuénim krpama. Izbjegavajte krpe od mikrovlakana
i sredstva za CiS¢enje s abrazivnim ili otapalima na bazi dodataka. Odmah uklonite svu akumuliranu viagu.

Napomena: Kako biste izbjegli ogrebotine na podu, pazljivo podizite tapecirani namjestaj. NE gurajte, naginjite ili vucite.

PaZnja: ovaj stol za previjanje namijenjen je djeci: Tip 2: do 15 kg;

Obavezno se pridrzavajte upozorenja na prilozenom zidnom nosacu
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BV FONTOS! 6RIZZE MEG KESOBBI FELHASZNALASRA. OLVASSA EL

FIGYELMESEN ° *>
FIGYELMEZTETES: Ne hagyja a gyermeket feliigyelet nélkil

Afulladésveszély elkerilése érdekében tavolitsa el a mlianyag védéboritast a hasznalat el6tt. A
védbboritast artalmatlanitsa, vagy tartsa gyermekekt6l tavol

Keérjiik, feltétlenil kovesse az 6sszeszerelési utasitasokat, és 6rizze meg azokat. A helytelen 6sszeszerelésb6l ered6 karokért felelésséget nem vallalunk. Ne hasznélja a terméket, ha hianyzik beléle egy
szerkezeti elem, vagy ha a stabilitasa sériilés miatt csokkent. A be nem tartas, a termék médositasa vagy nem eredeti alkatrészek hasznélata a j6tallasi és felel6sségi igények érvényét veszti. Kinalatunkat
kizarélag maganhasznalatra terveztiik. Sok termék esetében a falra szerelés az 6sszeszerelési utasitdsoknak megfeleléen torténik. Ha diibelek/csavarok is vannak mellékelve, azok csak tomor falazathoz
alkalmasak. Falra szerelés el6tt tajékozddjon a falhoz megfelel6 rogzitéanyagrol, és sziikség esetén cserélje ki. Figyeljen a viz- vagy elektromos kabelek tutvonalara.

Azokat az elektromos alkatrészeket, amelyek nem konnektoron keresztiil csatlakoznak az aramellatashoz, csak megfeleléen képzett személyzet szerelhetibe (pl. vilagitas a flirdészobaban,
tlizhelycsatlakozasok a konyhaban). Minden elektromos alkatrészhez kiilon utasitasok tartoznak. Kérjiik, ezeket mindenképpen tartsa be. A mellékelt LED-lampak dekoracids célokat szolgalnak, és nem
alkalmasak a szoba f6 megvilagitasara.

Figyelmeztetés: Ne helyezze a pelenkazdasztalt erés héforrasok kozvetlen kozelébe. Legyen tisztaban a nyilt ldng és mas erés héforrasok veszélyeivel a pelenkézo eszkdz kozvetlen kozelében, példéaul
elektromos flit6testek, gaztlizelés( kalyhak stb.; Kérjik, vegye figyelembe a terhelési adatokat az 6sszeszerelési utasitdsokban. Ha a szerelési utasitas tovabbi rogzité csavarokat ir el6 a biztonsagos fali
rogzitéshez, akkor azokat be kell szerelni (pl. fali polcok, nagyméret(i fels6é szekrények, pelenkézéasztalok stb.).

Figyelem: Gyermeke biztonséaga érdekében nagyon fontos, hogy minden csavarkotés szorosan meglegyen hiizva. Rendszeresen ellenérizze ezeket a csatlakozasokat. Ha barmilyen csatlakozés meglazult,
huzza meg ujra, hogy elkertilje gyermeke sériilését, beszoruldsat vagy beszorulasat. A rogzitéelemeket és a kop6 alkatrészeket rendszeresen ellenérizni kell a szorosség és a kopas szempontjabol.
Figyelmeztetés: Ne hasznélja a pelenkézo eszkozt, ha barmelyik alkatrész torott, szakadt, sériilt vagy hidnyzik. Kizérolag a gyartotol szarmazo alkatrészeket vagy potalkatrészeket hasznaljon.

Figyelem: Kérjiik, csak kb. 850 x 700 mm méret(i és maximum 20 mm vastagsagu, kereskedelmi forgalomban kaphat6 pelenkazé alététeket hasznaljon. Fontos biztositani, hogy az alap mindig teljesen a
pelenkazd eszk6zon nyugodjon. A pelenkazoé alatétnek nem lehetnek 360 mm-nél nagyobb kerdilet(i hurkok. Kerdlni kell a 220 mm-nél hosszabb zsinérokat, koteleket és mas keskeny anyagokat.
Fulladasveszély!

Kezelési Gtmutato: Afelliletek tisztitdsahoz csak enyhén nedves ruhat hasznéljon!

Az Gj butorok altaldban jellegzetes szagot draszthatnak. Az Uj butorok illatat a felhasznélt anyagokbdl felszabadulé kiilonféle illékony anyagok hozzak létre nagyon kis koncentraciéban. Ezek az anyagok nem
szaporodnak, és megfelelé szell6zés utan rovid idén belll spontan elpérolognak. Tartsa a szobahdmérsékletet koriilbeliil 18-23 Celsius fokon, a paratartalmat pedig 40-55% koz6tt, és rendszeresen
szell6ztessen a penészképzodés megel6zése érdekében. Rendszeresen forgasd és forgasd a matracokat, hogy elkeriild a megereszkedést. A butorokat enyhén nedves pamutkendével tisztitsa. Keriilje a
mikroszalas kendéket és a strol6- vagy olddszer alapu adalékanyagokat tartalmazo tisztitészereket. Az 4ll6 nedvességet azonnal tévolitsa el.

Megjegyzés: A padl6 karcolédédsanak elkerllése érdekében évatosan emelje fel a karpitozott butort. NE nyomja, dontse vagy hizza.

Figyelem: ez a pelenkézé6asztal a kovetkezo gyermekek szamara késziilt: 2. tipus: 15 kg-ig;

A mellékelt fali tartén talalhato figyelmeztetéseket be kell tartani

SVARBU! ISSAUGOKITE VELESNIAM NAUDOJIMUI. ATIDZIAI PERSKAITYKITE

ISPEJIMAS: Nepalikite savo vaiko be priezitros
Kad i$vengtumeéte uzdusimo pavojaus, prie$ naudodami nuimkite plastikinius apvalkalus. Siuos 2
L)
~ 1 C

apvalkalus sunaikinkite arba laikykite atokiai nuo vaiky
Prasome batinai laikytis surinkimo instrukcijy ir jas i§saugoti. Mes neprisiimame atsakomybés uz neteisingg surinkimg. Nenaudokite gaminio, jei triiksta
konstrukcinio elemento arba jei dél pazeidimo yra sutrikes jo stabilumas. Nesilaikymas, gaminio modifikavimas arba neoriginaliy daliy naudojima: ikins bet

varztai, jie tinka tik tvitam marui. Prie§ montuodami prie sienos, pasidomékite tinkama tvirtinimo medziaga ir, jei reikia, pakeiskite jg. Atkreipkite démesj j vandens ar elektros laidy marsrutg.

Elektros komponentus, kurie prie maitinimo tinklo néra prijungti per lizdg, gali montuoti tik atitinkamai apmokyti darbuotojai (pvz., apSvietimas vonios kambaryje, viryklés jungtys virtuvéje). Visiems
elektriniams komponentams pridedamos atskiros instrukcijos. PraSome butinai laikytis §iy nurodymy. Pridedamos LED lemputés skirtos dekoratyviniams tikslams ir netinka pagrindiniam kambario
apsvietimui.

Jspéjimas: Nestatykite vystymo stalo $alia stipriy Silumos Saltiniy. Atkreipkite démesj j atviros liepsnos ir kity stipriy Silumos $altiniy, esanciy $alia kei¢iamo jrenginio, pvz., elektriniy Sildytuvy, dujiniy virykliy
irkt., keliama pavojy; Atkreipkite démesj j surinkimo instrukcijose nurodytas apkrovos specifikacijas. Jei surinkimo instrukcijose numatyti papildomi tvirtinimo varztai saugiam tvirtinimui prie sienos, juos
reikia sumontuoti (pvz., sieninés lentynos, didelés sieninés spintelés, vystymo stalai ir kt.).

Démesio: Dél jasy vaiko saugumo labai svarbu, kad visos varztinés jungtys bty tvirtai priverztos. Reguliariai tikrinkite Sias jungtis. Jei kurios nors jungtys atsilaisvino, vél jas priverzkite, kad vaikas
nesusizaloty, nejstrigty ar neuzstrigty. Tvirtinimo detales ir susidévincias dalis reikia reguliariai tikrinti dél jy tvirtumo ir susidévéjimo.

Jspéjimas: Nenaudokite keitimo jrenginio, jei kuri nors dalis yra sultizusi, suplySusi, paZeista arba jos traksta. Naudokite tik gamintojo pateiktas dalis arba atsargines dalis.

Démesio: Naudokite tik komerci$kai prieinamus vystymo kilimélius, kuriy matmenys yra mazdaug 850 x 700 mm, o storis — ne daugiau kaip 20 mm. Svarbu uZtikrinti, kad pagrindas visada baty visiskai ant
keitimo jtaiso. Vystymo kilimélio kilpy apimtis neturéty virSyti 360 mm. Reikéty vengtivirviy, lyny ir kity siaury audiniy, kuriy laisvas ilgis didesnis nei 220 mm. Pasmaugimo pavojus!

Priezitros instrukcijos: PavirS§iams valyti naudokite tik Siek tiek drégng Sluoste!

Nauji baldai paprastai gali skleisti biidinga kvapa. Naujy baldy kvapas atsiranda dél to, kad i§ naudojamy medziagy labai mazomis koncentracijomis issiskiria jvairios lakios medziagos. Sios medziagos
nesidaugina ir po tinkamo védinimo per trumpa laikg savaime iSgaruoja. Vidutiné kambario temperattra turéty bati mazdaug 18-23 laipsniai Celsijaus, o drégmé — 40-55 %, ir reguliariai védinkite patalpas,
kad neatsirasty pelésis. Reguliariai apverskite ir pasukite ¢iuzinius, kad jie nesulinkty. Baldus valykite Siek tiek drégnais medvilniniais skuduréliais. Venkite mikropluosto $luosciy irvalymo priemoniy su
abrazyviniais arba tirpikliy pagrindu pagamintais priedais. Nedelsdami paSalinkite bet kokig stovin¢ig drégme.

Pastaba: Kad nesubraizytuméte grindy, minkstus baldus kelkite atsargiai. NESTUMKITE, NESLYSKITE ir NEISTRAUKITE.

Démesio: $is vystymo stalas skirtas vaikams: 2 tipas: iki 15 kg;

Batina laikytis jspéjimy, pateikty ant pridéto sieninio laikiklio

' WY SVARIGI! SAGLABAT VELAKAM UZZINAM. RUPIGI IZLASIT

BRIDINAJUMS! Nekad neatstajiet bérnu nepieskatitu o
Lai novérstu nosmaksanas risku, pirms lieto$anas janonem visi plastmasas apvalki. Sie apvalki ir /’1

14 °
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Jaiznicina val Jauzglaba bérniem nepieejama vieta

Ladzu, noteikti ievérojiet montazas instrukcijas un saglabajiet tas. Més neuznemamies atbildibu par nepareizu montazu. Nelietojiet priekSmetu, ja trikst kada
konstrukcijas sastavdalavai ja ta stabilitate ir traucéta bojajuma dél. Neievé , produkta rr vai neoriginalu detalu izmanto$ana anulés jebkadas
garantijas vai atbildibas prasibas. Masu klasts ir paredzéts tikai privatai lieto$anai. Daudziem priekS8metiem sienas stiprinajums ir paredzéts saskana ar montazas instrukcijam. Ja komplekta ir ieklauti
dibeli/skraves, tie ir pieméroti tikai masivam marim. Pirms montazas pie sienas noskaidrojiet par piemérotu montazas materialu jasu sienai un, ja nepiecieSsams, nomainiet to. Pievérsiet uzmanibu Gdens vai
elektribas kabelu mar$rutam.

Elektriskas sastavdalas, kas nav pievienotas baro$anas avotam caur kontaktligzdu, drikst uzstadit tikai atbilstosi apmacits personals (pieméram, apgaismojums vannas istaba, plits pieslégumi virtuve).
Visam elektriskajam sastavdalam ir pievienotas atseviSkas instrukcijas. Ladzu, noteikti ievérojiet Sos noradijumus. leklautas LED gaismas ir paredzétas dekorativiem noliikiem un nav piemérotas telpas
galvenajam apgaismojumam.

Bridinajums: Nenovietojiet partinamo galdu spécigu siltuma avotu tie$a tuvuma. Nemiet véra atklatas liesmas un citu spécigu siltuma avotu, pieméram, elektrisko silditaju, gazes plisu u.c., radito risku
mainamas ierices tie§a tuvuma; Lidzu, nemiet véra montazas instrukcijas noraditas slodzes specifikacijas. Ja montazas instrukcija ir paredzétas papildu stiprinasanas skrives dro$ai montazai pie sienas,
tasirjauzstada (pieméram, sienas plauktiem, lieliem sienas skapjiem, partinamie galdiniem utt.).

Uzmanibu: Jasu bérna dro$ibai ir loti svarigi, lai visi skriivju savienojumi batu stingri pievilkti. Regulari parbaudiet $os savienojumus. Ja kadi savienojumi ir kluvusivaligi, pievelciet tos vélreiz, lai novérstu
bérna savaino$anos, iesprasanu vai aizker$anos. Stiprinajumi un nodilsto$as detalas regulari japarbauda attieciba uz to stingribu un nodilumu.

Bridinajums: Nelietojiet mainamo ierici, ja kada no detalam ir salauzta, saplésta, bojata vai trikst. Izmantojiet tikai razotaja piegadatas detalas vai rezerves dalas.

Uzmanibu: Lidzu, izmantojiet tikai komerciali pieejamus partinamos paklajinus, kuru izméri ir aptuveni 850 x 700 mm un maksimalais biezums ir 20 mm. Ir svarigi nodrosinat, lai pamatne vienmér pilniba
balstitos uz mainamas ierices. Partinamajam paklajinam nedrikst bat cilpu, kuru apkartmérs parsniedz 360 mm. Jaizvairas no auklam, virvém un citiem $auriem audumiem, kuru brivais garums parsniedz
220 mm. NoZnaug8anas risks!

Kops$anas instrukcijas: Virsmu tiri§anai izmantojiet tikai viegli mitru dranu!

Jaunas mébeles parasti var izdalit tipisku smarzu. Jaunu mébelu smarza rodas, no izmantotajiem materialiem |oti mazas koncentracijas izdaloties dazadam gaistosam vielam. Sisvielas netiek vairotas un
péc atbilstosas védinasanas isa laika spontani iztvaiko. Uzturét vidéjo istabas temperatiru aptuveni 18-23 grados péc Celsija un gaisa mitrumu no 40 lidz 55%, ka ari regulari védinat, lai novérstu pel&juma
augsanu. Regulari apgrieziet un pagrieziet matraci, lai tas nenoslidétu. Mébeles tiriet ar viegli mitram kokvilnas dranam. Izvairieties no mikroskiedras lupatinam un tirisanas lidzekliem ar abrazivam vai uz
Skidinatajiem balstitam piedevam. Nekavéjoties nonemiet jebkuru stavosu mitrumu.

Piezime: Lai izvairitos no skrap&jumiem uz gridas, lidzu, uzmanigi paceliet mikstas mébeles. NEGRIEZIET, NENOlieciet un NEVELCIET.

Uzmanibu: $is partinamais galds ir paredzéts bérniem: 2. tips: lidz 15 kg;

Jaieveéro bridinajumi uz pievienota sienas stiprinajuma

BELANGRUJK! BEWAAR DEZE GEBRUIKSAANWUZING OM LATER TE KUNNEN RAADPLEGEN.

LEES AANDACHTIG DOOR!
WAARSCHUWING : houd altijd toezicht op uw kind “
<N

® >

Ter voorkoming van verstikkingsgevaar moeten de kunststof hoezen véér gebruik worden verwijderd.
Gooi deze hoezen weg of houd ze buiten bereik van kinderen

Zorg ervoor dat u de montage-instructies goed opvolgt en bewaar deze. Wij aanvaarden geen aansprakelijkheid voor foutieve montage. Gebruik het artikel niet indien

een structureel onderdeel ontbreekt of indien de stabiliteit door beschadigingen is aangetast. Bij het niet naleven van deze voorwaarden, wijzigingen aan het product of het gebruik van niet-originele
onderdelen, vervallen alle garantie- en aansprakelijkheidsclaims. Ons assortiment is uitsluitend bedoeld voor particulier gebruik. Voor veel artikelen is wandmontage voorzien volgens de montage-
instructies. Indien er pluggen/schroeven bijgeleverd worden, zijn deze enkel geschikt voor massief metselwerk. Informeer u vé6r de wandmontage over het geschikte bevestigingsmateriaal voor uw wand en
vervang dit indien nodig. Let op waar water- en elektriciteitskabels lopen.

Elektrische componenten die niet via een stopcontact op het elektriciteitsnet worden aangesloten, mogen uitsluitend door daarvoor opgeleid personeel worden geinstalleerd (bijvoorbeeld verlichting in de
badkamer, aansluiting van fomuizen in de keuken). Voor alle elektrische componenten worden aparte instructies meegeleverd. Zorg ervoor dat u deze regels in acht neemt. De meegeleverde LED-lampen zijn
bedoeld voor decoratieve doeleinden en zijn niet geschikt als hoofdverlichtingvan een kamer.

Waarschuwing: Plaats de aankleedtafel niet in de directe nabijheid van sterke warmtebronnen. Houd rekening met het risico van open vuur en andere sterke warmtebronnen in de directe omgeving van het
wisselapparaat, zoals elektrische kachels, gasfornuizen, etc.; Let op de belastingspecificaties in de montage-instructies. Indien in de montage-instructies is aangegeven dat er extra bevestigingsschroeven
nodig zijn voor een veilige wandmontage, dienen deze te worden gemonteerd (bijv. wandplanken, grote hangkasten, commodes etc.).
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Let op: Voor de veiligheid van uw kind is het erg belangrijk dat alle schroefverbindingen goed vastgedraaid zijn. Controleer deze verbindingen regelmatig. Als er verbindingen los zijn geraakt, draai deze dan
weer goed aan om te voorkomen dat uw kind gewond raakt of bekneld raakt. Controleer regelmatig of bevestigingsmiddelen en slijtende onderdelen goed vastzitten en niet versleten zijn.

Waarschuwing: Gebruik het verschoonhulpmiddel niet als er onderdelen kapot, gescheurd, beschadigd of ontbreken. Gebruik uitsluitend onderdelen of reserveonderdelen van de fabrikant.

Let op: Gebruik uitsluitend in de handel verkrijgbare verschoningsmatjes met een afmeting van circa 850 x 700 mm en een dikte van maximaal 20 mm. Het is belangrijk dat de basis altijd volledigop het
verschoningsapparaat rust. Het verschoningsmatje mag geen lussen hebben met een omtrek groter dan 360 mm. Koorden, touwen en andere smalle stoffen met een vrije lengte van meer dan 220 mm
dienen te worden vermeden. Wurgingsgevaar!

Onderhoudsinstructies: Gebruik voor het reinigen van de oppervlakken uitsluitend een licht vochtige doek!

Nieuwe meubels kunnen doorgaans een typische geur afgeven. De geur van nieuwe meubels ontstaat doordat verschillende viuchtige stoffen uit de gebruikte materialen vrijkomen, in zeer kleine
concentraties. Deze stoffen vermenigvuldigen zich niet en verdampen na voldoende beluchting binnen korte tijd spontaan. Houd de gemiddelde kamertemperatuur aan tussen 18-23 graden Celsius en de
luchtvochtigheid tussen 40-55%. Ventileer regelmatig om schimmelgroei te voorkomen. Draai en keer uw matras regelmatig om om doorzakken te voorkomen. Maak het meubilair schoon met licht vochtige
katoenen doeken. Vermijd microvezeldoeken en schoonmaakmiddelen met schurende of oplosmiddelhoudende toevoegingen. Verwijder direct eventueel stilstaand vocht.

Let op: Om krassen op de vloer te voorkomen, dient u het gestoffeerde meubelvoorzichtigop te tillen. NIET duwen, kantelen of trekken.

Let op: deze aankleedtafel is ontworpen voor kinderen: Type 2: tot 15 kg;

De waarschuwingen op de bijgeleverde wandhouder moeten in acht worden genomen

ﬁ IMPORTANTE! MANTER PARA REFERENCIA FUTURA. LER ATENTAMENTE".

AVISO : Nao deixe seu filho sem vigilancia
Para evitar o risco de asfixia, remover as coberturas plasticas antes da utilizagao. Estes invélucros
devem ser destruidos ou mantidos afastados das criangas

Siga as instrugoes de montagem e guarde-as. Nao podemos aceitar responsabilidade por montagem incorreta. Nao utilize o artigo se faltar algum componente
estrutural ou se a sua estabilidade estiver prejudicada devido a danos. O nao cumprimento, as modificagdes no produto ou a utilizagéo de pegas nao originais anularao qualquer garantia ou reclamagao de
responsabilidade. Anossa linha é projetada exclusivamente para uso privado. Para muitos artigos, a montagem na parede é fornecida de acordo com as instrugées de montagem. Se forem incluidos
pinos/parafusos, estes serao apenas adequados para alvenaria maciga. Antes de montar na parede, descubra qual € o material de montagem adequado para a sua parede e substitua-o se necessario.
Tenha em atengéo o trajeto dos cabos de dgua ou elétricos.

Os componentes elétricos que néo estejam ligados a rede elétrica através de uma tomada s6 podem ser instalados por pessoal devidamente formado (por exemplo, iluminagao na casa de banho, ligagoes
do fogao na cozinha). Estao incluidas instrugdes separadas para todos os componentes elétricos. Por favor, nao deixe de observar estas instrugées. As luzes LED incluidas s&o para fins decorativos e ndo
sao adequadas para a iluminagéo principal de um ambiente.

Atengao: Nao coloque o permutador préximo de fontes de calor forte. Esteja atento ao risco de chamas abertas e de outras fontes de calor fortes nas imediagoes do dispositivo de troca, como aquecedores
elétricos, fogdes a gés, etc.; Observe as especificagdes de carga nas instrugdes de montagem. Se as instrugdes de montagem especificarem parafusos de fixagao adicionais para uma montagem segurana
parede, estes deverao ser instalados (por exemplo, prateleiras de parede, armérios de parede grandes, muda-fraldas, etc.).

Atengao: Para a seguranga do seu filho, ¢ muito importante que todas as ligagdes dos parafusos estejam bem apertadas. Verifique estas ligagoes regularmente. Se alguma ligagéo estiver solta, aperte-a
novamente para evitar que o seu filho se magoe, fique preso ou preso. Os fixadores e as pegas de desgaste devem ser verificados regularmente quanto ao aperto e ao desgaste.

Aviso: Nao utilize o muda-fraldas se alguma pega estiver partida, rasgada, danificada ou em falta. Utilize apenas pegas ou pegas de substituigéo do fabricante.

Atengéo: Utilize apenas permutadores disponiveis comercialmente, com cerca de 850 x 700 mm e com uma espessura maxima de 20 mm. E importante garantir que a base esta sempre totalmente apoiada
no permutador. O muda-fraldas nao deve ter pegas com circunferéncia superior a 360 mm. Devem ser evitadas cordas, corddes e outros tecidos estreitos com um comprimento livre superior a 220 mm.
Perigo de estrangulamento!

Instrugdes de manutengéao: Utilize apenas um pano ligeiramente htimido para limpar as superficies!

Os moéveis novos geralmente exalam um cheiro tipico. O cheiro dos méveis novos é criado pela libertagao de vérias substancias volateis dos materiais utilizados em concentragdes muito pequenas. Estas
substancias nao se reproduzem e evaporam espontaneamente em pouco tempo apés um arejamento adequado. Mantenha uma temperatura ambiente média de aproximadamente 18-23 graus Celsius e
uma humidade ambiente entre 40-55%, e ventile regularmente para evitar o crescimento de bolor. Vire e rode os colchdes regularmente para evitar que fiqguem flacidos. Limpe os méveis com panos de
algodéo ligeiramente humidos. Evite panos de microfibra e produtos de limpeza com aditivos abrasivos ou a base de solventes. Remova imediatamente qualquer humidade acumulada.

Nota: para evitar riscos no pavimento, levante os méveis estofados com cuidado. NAO empurre, incline ou puxe.

Atencao: este muda fraldas é indicado para criangas: Tipo 2: até 15 kg;

Os avisos no suporte de parede incluido devem ser observados

—m IMPORTANT! A SE PASTRA PENTRU REFERINTE ULTERIOARE. A SE CITI CU ATENTIE

AVERTIZARE : Nu va lasati copilul nesupravegheat

Pentru a evita riscul de sufocare, ambalajele din plastic trebuie indepartate inainte de utilizare. K

Aceste ambalaje trebuie distruse sau tinute departe de copii 1 .
~ C

[ 2 d

Va rugam sa urmati instructiunile de asamblare si sa le pastrati. Nu ne putem asuma responsabilitatea pentru asamblarea incorecta. Nu utilizati produsul daca
lipseste o componenta structuralé sau daca stabilitatea acestuia este afectata din cauza unei deterioréari. Nerespectarea instructiunilor, modificarile aduse
produsului sau utilizarea de piese neoriginale vor anula orice garantie sau pretentii de raspundere. Gama noastra este conceputa exclusiv pentru uz privat. Pentru
multe articole, montarea pe perete este prevazuta conform instructiunilor de asamblare. Daca sunt incluse dibluri/suruburi, acestea sunt potrivite numai pentru zidarie solida. inainte de montarea pe perete,
informati-va despre materialul de montare potrivit pentru peretele dumneavoastra si inlocuiti-l daca este necesar. Acordati atentie traseului apei sau cablurilor electrice.

Componentele electrice care nu sunt conectate la reteaua electrica printr-o priza pot fi instalate numai de cétre personal calificat corespunzator (de exemplu, iluminatul in baie, conexiunile la aragazin
bucatarie). Suntincluse instructiuni separate pentru toate componentele electrice. Va rugam sa respectati acestea. Luminile LED incluse sunt in scop decorativ si nu sunt potrivite pentru iluminatul principal
al unei camere.

Atentie: Nu asezati masa de infasat in imediata apropiere a surselor puternice de caldura. Fiti constienti de riscul flacérilor deschise si al altor surse puternice de céldura in imediata vecinatate a
dispozitivului de schimbare a rufelor, cum ar fiincalzitoarele electrice, sobele pe gaz etc.; Va rugadm sa respectati specificatiile de sarcina din instructiunile de asamblare. Daca instructiunile de montaj
prevad suruburi de fixare suplimentare pentru montarea sigura pe perete, acestea trebuie instalate (de exemplu, rafturi de perete, dulapuri suspendate mari, mese de infasat etc.).

Atentie: Pentru siguranta copilului dumneavoastra, este foarte important ca toate conexiunile cu suruburi sa fie stranse ferm. Verificati aceste conexiuni in mod regulat. Dacé vreo conexiune s-a slabit,
strangeti-o din nou pentru a preveni accidentarea, blocarea sau agatarea copilului. Elementele de fixare si piesele de uzura trebuie verificate periodic pentru strangere si uzura.

Atentie: Nu utilizati dispozitivul de schimbare daca vreo componenta este rupta, rupta, deteriorata sau lipseste. Folositi doar piese sau piese de schimb de la producétor.

Atentie: Va rugam sa folositi doar saltele de schimbat disponibile in comert cu dimensiunile de aproximativ 850 x 700 mm si o grosime maxima de 20 mm. Este important sa véa asigurati ca baza se sprijina
intotdeauna complet pe dispozitivul de schimbat. Salteaua de infasat nu trebuie sa aiba bucle cu o circumferintd mai mare de 360 mm. Se vor evita snururile, franghiile si alte materiale inguste cu o lungime
libera mai mare de 220 mm. Pericol de strangulare!

Instructiuni de ingrijire: Folositi doar o laveta usor umeda pentru curatarea suprafetelor!

Mobila noua poate emana de obicei un miros tipic. Mirosul de mobila noua este creat de eliberarea diferitelor substante volatile din materialele utilizate in concentratii foarte mici. Aceste substante nu se
reproduc si se evapora spontan in scurt timp dupé o aerisire adecvata. Mentineti o temperaturéd medie a camerei de aproximativ 18-23 grade Celsius si o umiditate a incaperii intre 40-55% si ventilati regulat
pentru a preveni aparitia mucegaiului. intoarceti si rotiti saltelele in mod regulat pentru a preveni lasarea acestora. Curatati mobila cu lavete de bumbac usor umede. Evitati lavetele din microfibra si
produsele de curatare cu aditivi abrazivi sau pe baza de solventi. indepartati imediat orice umiditate stagnanta.

Nota: Pentru a evita zgarieturile pe podea, ridicati cu grija mobila tapitatd. NU impingeti, NU inclinati si NU trageti.

Atentie: aceastd masa de infasat este conceputa pentru copii: Tipul 2: pana la 15 kg;

Avertismentele de pe suportul de perete inclus trebuie respectate.

m BAXXHO! COXPAHUTE A19 AANTbHEULLENO UCMOJ/Ib3OBAHWA. BHUMATE/IbHO
NMPOYUTANTE NPEAYNPEXAEHME He ocTasnaiite pe6eHka 6e3 npucMoTpa

Bo nsbexxaHne onacHoctn yayuwbAa nepen ncnonb3oBaHNMeM CHUMUTE NNaCTUKOBYHO YNaKOBKY. 3Ty , L]
ynakoBKy HeobxoguMo yTMnn3npoeaTb UM XPaHUTbL B HegOCAraeMoM ana nerven mecte .IL'
06n3aTeNbHO CNeayiTe MHCTPYKUMM N0 CE0PKE 1 COXpaHuTe ee. Mbl He HeCeM OTBETCTBEHHOCTY 3a HEMPaBUIbHYIO CGOPKY. He Mcronbayiite usaenve, ecnm kakoii- A

NGB0 CTPYKTYPHbIA KOMMOHEHT OTCYTCTBYET UM €r0 YCTOMYUBOCTb HapyLLieHa U3-3a nospexaeHua. HecobnioaeHve Tpe6oBaHuil, BHeCeHUe nB

VNN UCTIONB30BAHNE HEOPHT netaneinp K aHHYNIMPOBAHWIO MOGLIX raPaHTUIHbIX 0GA3ATENLCTB AN NPETEH3NIA N0 OTBETCTBEHHOCTU. Haw

aCCOPTUMEHT NPeiHa3HaueH UCKIIIOUUTENBHO /1A IMUHOTO UCMONb30BaHMA. [LNA MHOTUX U3/1ENNI NPE/yCMOTPEHO KPEn/ieHe Ha CTEHY COrMacHo MHCTPYKLMK Mo cGopke. ECv B KoMMnekT BxoaAaT
[ro6enn/Lypyribl, TO OHU MOAXOAAT TOMBKO [INA CTIOLIHOM KAMEHHOM KNaaku. Mepe i HACTEHHBIM MOHTaXOM BLIACHWTE, KaKOil MOHTaXHbIN MaTepu1an NoAXOAWT [INA BaLLEN CTEHbI, U NP1 HEOGX0ANMOCTN
3ameHuTe ero. OBpaTuTe BHUMaHUE Ha MapLLPYT NPOKNAAKM BOAONPOBOAHBIX U 3EKTPUYECKMUX KaGeneil.

ONeKTPUIECKIE KOMMOHEHTBI, HE MOAKMIOYEHHbIE K UCTOUHMKY MATAHUA YePe3 PO3ETKyY, MOTyT yCTaHaBNMBATLCA TO/LKO CrieuManbHO 0GyHeHHbIM MEPCOHANOM (HanpyMep, OCBELLEHIE B BAHHO KOMHaTe,
MOAK/IOUEHME NAMThI Ha KyXHe). [LNA BCeX N1eKTPUYECKMX KOMMOHEHTOB MPUNaraioTca oTAeNbHbIe MHCTPYKUMN. Moxanyiicta, 06A3aTenbHo CoBoaaiiTe aT1 Npasuna. BxoAALLmMe B KOMMNNEKT CBETOANO/IHbIE
CBETUNMBHUKM NPEHAa3HAYEHbI IN1A 1eKOPATVBHBIX LIENE 1 He MO/XOAIAT [INA OCHOBHOTO OCBELLIEHNA NOMELLIEHNA.

Mpeaynpesaenne: He pasmelLaiTe neneHansHbIii CTONMK B HENOCPEACTBEHHOM 6/IM30CTY OT MOLLHIX UCTOYHMKOB Tenna. MOMHUTE 0 PUCKe HaNMYMA OTKPLITOTO OTHA 1 APYTVX MOLLIHBIX MCTOUHIKOB TeMna 8
HEMOCPE/ICTBEHHOM 6/IM30CTY OT NeNeHanbHOTO annapara, Takux Kak aN1eKTPOHAarpeBarenv, rasoBble NnTbl 1 T. 1.; O6paTnTe BHUMaHUE Ha XapaKTePUCTUKI Harpy3Ku, yKa3aHHbIE B MHCTPYKLWM M0 cBopke.
Ecnn B MHCTPYKLMM N0 CGOPKE NPeyCMOTPEHbI A0MOMHUTENbHbBIE KPEMEXHBIE BUHTbI A1 HAZXKHOTO KPEN/EHNA K CTEHE, MX HE0GXOMMO YCTAaHOBMTb (HAaNpPUMep, HAaCTEHHbIE NONKM, GO/bLLINE HACTEHHbIE
WwKadbl, NeneHanbHbIe CTONMKNA U T. A1.).

Brumanue: [ina 6esonacHocTu Ballero pe6eHka o4eHb BaXHO, UTOGbl BCE BUHTOBbIE COeAMHEHMA 6bin HafeXHO 3aTAHYThI. PerynapHo nposepsaiiTe 3Tv co .Ecnm 60 col

ocnabnin, 3aTAHMTE X CHOBA, UTOGbI HE I0NYCTUTL TPABMUPOBAHMA, 3aLLEM/EHVA NV 3aCTPEBaHUA peGeHka. KpenexHbie AeTanu n u3HaluvBaeMble eTanu CeayeT PeryapHo NPOBEPATL Ha
rePMETUYHOCTb U U3HOC.

Mpeaynpesaerne: He ncnonbayiTe yCTPOMCTBO AR CMEHbI MOATY3HIUKOB, €C/N Kakne-NnG0 ero 4acTi CIoMaHbl, TOPBaHb!, NOBPEXAEHb! UMM OTCYTCTBYIOT. MICNoNb3ayiiTe TONBKO AETANM MM 3anacHbie
4acTy OT NPON3BOANTENA.

BHMUMaHMe: UCMONb3yiTe TONbKO UMEIOLLIMECA B NPOAAXe NefeHanbHble MaTpacyiku pasMepom nprMepHo 850 x 700 MM 1 MakCHManbHO TonwmHoi 20 MM. BaxxHo cneauTs 3a TeM, UToGbl OCHOBaHVe Bceraa
MOMIHOCTHHO OMMPANOCH Ha MPUCNIOCOGNEHNE ANA CMEHBbI MOAry3HIKA. MeneHanbHbIil MaTpacuk He A0MKEH UMETb MNEeTeb, AMHa OKPYKHOCTM KOTOPbIX Mpesbiluaer 360 M. Cneayet naberars
MCNONb30BaHWA LUHYPOB, BEPEBOK M APYrMX y3KUX TKaHel co cBo604HOM AnunHoi 6onee 220 MM. OnacHOCTb yayLeHua!

WHCTpyKums o yxoy: [InA YMCTKM NOBEPXHOCTEN UCMOMNb3YIATE TONBKO CErka BNaxHyto TKaHb!

Hogan MeGenb 06bIMHO MOXKET N3AaBaTh XapakTepHbIN 3anax. 3anax HOBOY MeGeny CO3AeTCA 3a CHET BbIACNEHMA PA3/IUUHbIX IETYUMX BELLECTB U3 UCTO/b3YEMbIX MaTEPUANIOB B O4EHb MaribiX
KOHLIEHTpaLmAX. T BELLIECTBA HE PA3MHOKAKOTCA M CAMOTNPOM3BO/IbHO UCTIaPAIOTCA B TeYEHUE KOPOTKOTO BPEMEHU MOC/Ie I0CTAaTO4HOTO0 NPoBeTpuBaHUA. MoaepXuBaiiTe CpeaHHok TemMneparypy B
rnometlieHnm okono 18-23 rpagycos no Llenbcuto n BnaxHocTb B noMetLieHnm ot 40 fo 55%, a Takoke perynapHo NpoBeTpuBaiiTe noMelLleHne, 4To6bl NpeAoTBPaTUTL POCT NeceHun. PerynapHo
rnepeBopayuBaiiTe 1 BpalllaiTe MaTpachl, YTo6bl NpeoTBPaTMTL NpoBMcaHue. YucTute Mebenb cnerka BNaXxXHoO x1onyarobyMaxHO TkaHbto. 36eraiite ncnonb3oBaHua candeTok 13 MUKpodubpbl 1
UMCTALLIMX CPE/ICTB C abpasnBHLIMM 106aBKAaMM MM A0GaBKAMU Ha OCHOBE pacTBopuTeneil. HemeaneHHo yaanaiire nio6yto CKONMBLLYIOCA BNary.

MpuMedaHue: YTo6bl He NoLapanaTb Non, NoAHUMaVTe Markyto Me6enb 0cTopoxHo. HE TonkaitTe, He HaKIOHANTE U He TAHUTE.

B : AaHHbIA N ¥ cToNMK Npes Aana getei: Tun 2: go 15 kr;

Heo6xoanMo co6/itof1aTh Npe/lynpexaeHus, ykasaHHbIe Ha MpuiaraeMoM HaCTEHHOM KpEreHni.
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| Qi DOLEZITE! USCHOVAJITE NA NESKORSIE POUZITIE. POZORNE SI PRECITAITE
VYSTRAHA: Nenechavajte dieta bez dohladu

Aby ste predisli riziku udusenia, pred pouzitim odstrarite plastové kryty. Zlikvidujte ich alebo ich K
umiestnite mimo dosahu deti ¢
Prosim, bezpodmienecne dodrziavajte montazne pokyny a uschovajte siich. Nepreberame zodpovednost za nespravnu montéz. Nepouzivajte vyrobok, ak chyba J
niektory konstrukény prvok alebo ak je jeho stabilita naruSenav désledku poskodenia. Nedodrzanie, Upravy produktu alebo pouZzitie neoriginalnych dielov rusia -ﬂ

akukolvek zaruku alebo naroky na zodpovednost. Nas sortiment je uréeny vyhradne na sukromné pouzitie. Pri mnohych polozkach je montéz na stenu zabezpecovana
podla montazneho navodu. Ak st sti¢astou balenia hmozdinky/skrutky, si vhodné len pre plné murivo. Pred montazou na stenu si overte vhodny montézny material pre vasu stenu a v pripade potreby ho
vymeiite. Venujte pozormost trase vodovodnych alebo elektrickych kéablov.

Elektrické komponenty, ktoré nie st pripojené k elektrickej sieti cez zasuvku, smie instalovat iba prislusne vyskoleny personal (napr. osvetlenie v kipelni, pripojky sporaka v kuchyni). Pre vSetky elektrické
komponenty su prilozené samostatné pokyny. Prosim, nezabudnite ich dodrziavat. PriloZzené LED svetla sluzia na dekorativne Ucely a nie stivhodné na hlavné osvetlenie miestnosti.

Upozomenie: Prebalovaci pult neumiestiiujte do bezprostrednej blizkosti silnych zdrojov tepla. Davajte si pozor nariziko otvoreného ohiia a inych silnych zdrojov tepla v bezprostrednej blizkosti
prebalovacieho zariadenia, ako su elektrické ohrievace, plynové sporaky atd.; DodrZujte, prosim, Specifikécie zatazenia v montaznom navode. Ak montézny navod predpoklad4 dodato¢né upeviiovacie
skrutky pre bezpecéné upevnenie na stenu, musia sa tieto nainstalovat (napr. nastenné police, velké nastenné skrinky, prebalovacie pulty atd').

Upozomenie: Pre bezpecnost vasho dietata je velmi dolezité, aby boli vSetky skrutkové spoje pevne utiahnuté. Tieto pripojenia pravidelne kontrolujte. Ak sa nejaké spoje uvolnili, znova ich dotiahnite, aby ste
predisli zraneniu, zachyteniu alebo prichyteniu dietata. Upevriovacie prvky a opotrebované diely by sa mali pravidelne kontrolovat na pevnost a opotrebovanie.

Upozomenie: NepouZivajte prebalovaciu pomdcku, ak su niektoré asti zlomené, roztrhnuté, poskodené alebo chybaju. PouZivajte iba diely alebo nahradné diely od vyrobcu.

Upozomenie: PouZivajte iba bezne dostupné prebalovacie podlozky s rozmermi priblizne 850 x 700 mm a maximalnou hribkou 20 mm. Je délezité zabezpedit, aby zakladiia vzdy Uplne spocivalana
prebalovacom zariadeni. Prebalovacia podlozka by nemala mat slucky s obvodom vaésim ako 360 mm. Treba sa vyhnUt $ndram, lanam a inym tzkym Latkam s volnou dizkou viac ako 220 mm.
Nebezpecenstvo uskrtenia!

Pokyny na starostlivost: Na ¢istenie povrchov pouzivajte iba mierne navihéent handri¢ku!

Novy nébytok méze zvycajne vydavat typicky zapach. Voiia nového nabytku vznika uvoliiovanim réznych prchavych latok z pouzitych materidlov vo velmi malych koncentraciéch. Tieto latky sa nereprodukuju
apo dostatoénom vyvetrani sa v krdtkom ¢ase spontanne odparia. UdrZiavajte priemernu teplotu v miestnosti priblizne 18 — 23 stupriov Celzia a vihkostv miestnosti medzi 40 - 55 % a pravidelne vetrajte, aby
ste predisli rastu plesni. Matrace pravidelne otacajte a striedajte, aby ste predisli ich prehybaniu. Nabytok Cistite mierne navlhéenymi bavinenymi handri¢kami. Vyhnite sa mikrovlaknovym utierkam a
Gistiacim prostriedkom s abrazivnymi alebo rozptstadlovymi prisadami. OkamZite odstrarite vSetku prebytoénu vihkost.

Poznamka: Aby ste predisli poskriabaniu podlahy, zdvihajte Galineny nabytok opatrne. NETLACAJITE, NENAKLACAITE ani NETAHAJTE.

Upozomenie: tento prebalovaci pult je uréeny pre deti: Typ 2: do 15 kg;

Je potrebné dodrZiavat upozornenia na prilozenom néstennom drziaku

—m 'POMEMBNO! SHRANITE ZA KASNEJSO UPORABO. SKRBNO PREBERITE
OPOZORILO: Otrok ne puscajte brez nadzora
Da bi se izognili nevarnosti zadusitve, je treba pred uporabo odstraniti plasti¢ne ovojnice. Te ovojnice je
treba uniciti ali hraniti izven dosega otrok

Prosimo, upostevajte navodila za sestavljanje in jih shranite. Za nepravilno montazo ne prevzemamo odgovomosti. Predmeta ne uporabljajte, ¢e manjka katera od
strukturnih komponent ali e je njegova stabilnost zaradi poskodb oslabljena. Neupostevanje, spremembe izdelka ali uporaba neoriginalnih delov razveljavijo vse garancijske zahtevke ali zahtevke za
odgovomost. Nasa ponudba je zasnovana izkljuéno za zasebno uporabo. Za Stevilne artikle je predvidena stenska montaza v skladu z navodili za montazo. Ce so prilozeni mozniki/vijaki, so ti primerni le za
trdno zidanje. Pred montazo na steno se pozanimajte o primernem pritrdilnem materialu za vaso steno in ga po potrebi zamenjajte. Bodite pozomi na potek vodnih ali elektri¢nih kablov.

Elektricne komponente, ki niso priklju¢ene na elektricno omreZje prek vtiénice, lahko namesti le ustrezno usposobljeno osebje (npr. razsvetljavav kopalnici, prikljucki Stedilnika v kuhinji). Za vse elektricne
komponente so prilozena lo¢ena navodila. Prosimo, upostevajte te napotke. PriloZzene LED lu¢i so namenjene dekorativnim namenom in niso primerne za glavno osvetlitev prostora.

Opozorilo: Previjalne mize ne postavljajte v neposredno blizino mo¢nih virov toplote. Zavedajte se nevarnosti odprtega ognja in drugih mo¢nih virov toplote v neposrednibliZini naprave za menjavo, kot so
elektri¢ni grelniki, plinski $tedilniki itd.; Prosimo, upostevajte specifikacije obremenitve v navodilih za montazo. Ce navodila za montazo predvidevajo dodatne pritrdilne vijake za varno pritrditev na steno, jih
je treba namestiti (npr. stenske police, velike stenske omarice, previjalne mize itd.).

Pozor: Za vamost vasega otroka je zelo pomembno, da so vsi vijani spoji trdno priviti. Redno preverjajte te povezave. Ce so se kak$ne povezave zrahljale, jih ponovno privijte, da prepregite poskodbe, ujetost
ali zatikanje otroka. Pritrdilne elemente in obrabne dele je treba redno preverjati glede tesnostiin obrabe.

Opozorilo: Previjalne naprave ne uporabljajte, ¢e so kateri koli deli zlomljeni, strgani, poskodovani ali manjkajo. Uporabljajte samo dele ali nadomestne dele proizvajalca.

Pozor: Uporabljajte samo komercialno dostopne previjalne podloge z dimenzijami priblizno 850 x 700 mm in najvecjo debelino 20 mm. Pomembno je zagotoviti, da podstavek vedno popolnoma lezi na
previjalni napravi. Previjalna podloga ne sme imeti zank z obsegom vecjim od 360 mm. |zogibati se je treba vrvicam, pletenicam in drugim ozkim tkaninam s prosto dolZino ve¢ kot 220 mm. Nevamost
zadavljenja!

Navodila za nego: Za ¢i$¢enje povrsin uporabljajte le rahlo vlazno krpo!

Novo pohistvo lahko obi¢ajno oddaja tipicen vonj. Vonj novega pohistva nastane zaradi spro$¢anja razliénih hlapnih snovi iz uporabljenih materialov v zelo majhnih koncentracijah. Te snovi se ne
razmnozujejo in po zadostnem prezracevanju v kratkem ¢asu spontano izhlapijo. Vzdrzujte povpreéno temperaturo v prostoru priblizno 18-23 stopinj Celzija in viaznost prostora med 40 in 55 % ter redno
prezradite, da preprecite rast plesni. Vzmetnice redno obracajte in sukajte, da preprecite njihovo povesanje. PohiStvo ogistite z rahlo vlaznimi bombaznimi krpami. Izogibajte se krpam iz mikroviaken in
Gistilnim sredstvom z abrazivnimi ali topilnimi dodatki. Takoj odstranite morebitno zastajajo¢o vlago.

Opomba: Da preprecite praske na tleh, oblazinjeno pohistvo dvignite previdno. NE potiskajte, nagibajte ali vlecite.

Pozor: ta previjalna miza je namenjena otrokom: Tip 2: do 15 kg;

Upostevaijte opozorila na prilozenem stenskem nosilcu

| BT ! VAZNO! SAGUVAITE ZA BUDUCU UPOTREBU: PAZLJIVO PROCITAITE
UPOZORENVJE: Ne ostavljajte dete bez nadzora ° >
Da bi se izognili nevarnosti zadusitve, je treba pred uporabo odstraniti plasti¢ne ovojnice. Te ovojnice
je treba unigiti ali hraniti izven dosega otrok

Molimo vas da se pridrzavate uputstava za montazu i da ih sacuvate. Ne mozemo prihvatiti odgovornost za nepravilnu montazu. Ne koristite predmet ako
nedostaje strukturna komponenta ili ako je njegova stabilnost narusena zbog ostecenja. Nepostovanje propisa, modifikacije proizvoda ili upotreba neoriginalnih
delova ponisti¢e svaku garanciju ili zahteve za odgovornost. Na$ asortiman je namenjen iskljucivo za privatnu upotrebu. Za mnoge predmete, montaza na zid je obezbedena u skladu sa uputstvima za
montazu. Ako su ukljugeni tiplovi/$rafovi, oni su pogodni samo za ¢vrste zidove. Pre montaze na zid, raspitajte se o odgovarajuéem materijalu za montazu za vas zid i zamenite ga ako je potrebno. Obratite
paznju na trasu vodovodnih ili elektri¢nih kablova.

Elektricne komponente koje nisu povezane na napajanje preko uti¢nice smeju instalirati samo odgovarajuce obucéeno osoblje (npr. osvetljenje u kupatilu, prikljucci za Sporet u kuhinji). Za sve elektricne
komponente su uklju¢ena posebna uputstva. Molimo vas da se obavezno pridrzavate ovih uputstava. Uklju¢ena LED svetla su u dekorativne svrhe i nisu pogodna za glavno osvetljenje sobe.

Upozorenje: Ne postavljajte sto za presvlacenje u neposrednu blizinu jakih izvora toplote. Budite svesni rizika od otvorenog plamena i drugih jakih izvora toplote u neposrednoj blizini uredaja za presvlacenje,
kao Sto su elektricni grejaci, Sporeti na gas itd.; Molimo vas da obratite paznju na specifikacije optere¢enja u uputstvima za montazu. Ako uputstva za montazu predvidaju dodatne zavrtnje za sigurno
pri¢vr$¢ivanje na zid, oni moraju biti instalirani (npr. zidne police, veliki zidni ormarici, stolovi za presvlacenje itd.).

Paznja: Radi bezbednosti vaseg deteta, veoma je vazno da svi zavrtnji budu ¢vrsto zategnuti. Redovno proveravajte ove veze. Ako su se neke veze olabavile, ponovo ih zategnite kako biste sprecili da se vase
dete povredi, zaglavi ili uhvati. Pricvr§éivace i habajuée delove treba redovno proveravati na zategnutost i habanje.

Upozorenje: Ne koristite uredaj za presviacenje ako su neki delovi polomljeni, pocepani, oSteceni ili nedostaju. Koristite samo delove ili rezervne delove od proizvodaca.

Paznja: Molimo koristite samo komercijalno dostupne podloge za previjanje dimenzija priblizno 850 x 700 mm i maksimalne debljine 20 mm. Vazno je osigurati da se baza uvek potpuno oslanja na uredaj za
presvlacenje. Podloga za presvlacenje ne bi trebalo da ima petlje obima veéeg od 360 mm. Treba izbegavati kablove, konopce i druge uske tkanine sa slobodnom duzinom ve¢om od 220 mm. Opasnost od
gusenja!

Uputstvo za negu: Za ¢i$c¢enje povrsina koristite samo blago vlaznu krpu!

Novinamestaj obi¢no moze ispustati tipican miris. Miris novog namestaja nastaje oslobadanjem raznih isparljivih supstanci iz kori§¢enih materijala u veoma malim koncentracijama. Ove supstance se ne
reprodukuju i spontano isparavaju u kratkom vremenskom periodu nakon adekvatnog provetravanja. Odrzavajte prose¢nu temperaturu u prostoriji od priblizno 18-23 stepena Celzijusa i vlaznost vazduha
izmedu 40-55%, i redovno provetravajte prostoriju kako biste sprecili rast budi. Redovno okredite i rotirajte duseke kako biste sprecili njihovo uleganje. Ocistite namestaj blago vlaznim pamuénim krpama.
Izbegavajte mikrofiber krpe i sredstva za ¢is¢enje sa abrazivnim ili aditivima na bazi rastvarac¢a. Odmah uklonite svu zaostalu vlagu.

Napomena: Da biste izbegli ogrebotine na podu, pazljivo podizite tapacirani namestaj. NE gurajte, naginjite ili vucite.

PaZnja: ovaj sto za presvlacenje je namenjen za decu: Tip 2: do 15 kg;

Upozorenja na prilozenom zidnom nosaéu moraju se postovati

EVIKTIGT! SPARA FOR SENARE REFERENS. LAS NOGGRANT

VARNING: Ldmna inte ditt barn utan uppsikt ° PN
Avlagsna plastforpackningar fore anvandning for att undvika risk for kvavning. Dessa forpackningar 7
. . o1l g ¢
ska kastas eller hallas utom rackhall for barn .f( '(
Var noga med att félja monteringsanvisningama och spara dem. Vi kan inte ta ansvar for felaktig montering. Anvénd inte produkten om en strukturell komponent

saknas eller om dess stabilitet &r férsamrad pa grund av skador. Underl&tenhet att félja anvisningarna, modifieringar av produkten eller anvéandning av icke-

originaldelar upphéaver alla garanti- eller ansvarskrav. Vart sortiment &r uteslutande utformat fér privat bruk. F6r manga artiklar tillhandahalls vadggmontering enligt monteringsanvisningen. Om
pluggar/skruvar ingdr &r dessa endast lampliga fér massivt murverk. Innan vaggmontering, ta reda pa vilket monteringsmaterial som ar lampligt for din vagg och byt ut detvid behov. Var uppmérksam pavar
vatten- eller elkablar dras.

Elektriska komponenter som inte &r anslutna till stromforsorjningen via ett uttag far endast installeras av lampligt utbildad personal (t.ex. belysning i badrummet, spisanslutningar i kdket). Separata
instruktioner medféljer for alla elektriska komponenter. Var noga med att observera dessa. De medféljande LED-lampoma &r avsedda for dekorativa &andamal och &r inte lampliga som huvudbelysningi ett
rum.

Varning: Placera inte sktbordet i omedelbar nérhet av starka varmekallor. Var medveten om risken med 6ppen l4ga och andra starka varmekallor i omedelbar nérhet av skétselanordningen, sésom
elektriska véarmare, gaseldade spisar etc.; Observera lastspecifikationerna i monteringsanvisningarna. Om monteringsanvisningen anger ytterligare fastskruvar for saker vdggmontering maste dessa
monteras (t.ex. vagghyllor, stora vaggskap, skotbord etc.).

Observera: For ditt barns sékerhet ar det mycket viktigt att alla skruvférband &r ordentligt dtdragna. Kontrollera dessa anslutningar regelbundet. Om négra anslutningar har lossnat, dra &t dem igen for att
forhindra att ditt barn skadas, fastnar eller fastnar. Fastelement och slitdelar bor kontrolleras regelbundet med avseende pé atdragning och slitage.

Varning: Anvénd inte skétbytet om nagon del &r trasig, trasig, skadad eller saknas. Anvénd endast delar eller reservdelar frén tillverkaren.

OBS: Anvénd endast skétbaddar som finns i handeln och som méter cirka 850 x 700 mm och har en maximal tjocklek p4 20 mm. Det &r viktigt att se till att basen alltid vilar helt p& skétbordet. Ské
inte ha 6glor med en omkrets storre &n 360 mm. Snoren, repen och andra smala tyger med en fri langd pa mer &n 220 mm bér undvikas. Risk for strypning!

Skotselréd: Anvéand endast en Latt fuktig trasa for att rengora ytorna!
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Warnhinweise / Warning notice: Wickeleinrichtungen EN 12221-1 Version 07.05.2025

Nya mébler kan oftast avge en typisk lukt. Lukten av nya mébler skapas genom utslépp av olika flyktiga &mnen frén de anvanda materialen i mycket smé koncentrationer. Dessa &mnen reproduceras inte och
avdunstar spontant inom kort tid efter tillracklig ventilation. Hall en genomsnittlig rumstemperatur pa cirka 18-23 grader Celsius och en rumsfuktighet mellan 40-55 %, och ventilera regelbundet for att
forhindra mogeltillvéaxt. Vand och rotera madrasserna regelbundet for att forhindra att de sjunker ihop. Rengdr moblerna med latt fuktiga bomullstrasor. Undvik mikrofiberdukar och rengéringsprodukter med
slipande eller lsningsmedelsbaserade tillsatser. Aviagsna omedelbart eventuell kvarst&ende fukt.

Obs: Fér att undvika repor pé golvet, lyft forsiktigt upp de stoppade méblema. Tryck, luta eller dra INTE.

OBS: detta skétbord ar avsett for barn: Typ 2: upp till 15 kg;

Varningar pa det medféljande vaggfastet maste beaktas

L ONEMLI! ILERIDE BASVURMAK UZERE SAKLAYIN. LUTFEN DIKKATLICE
OKUYUN

UYARI: Cocuklarinizi gozetimsiz birakmayin
Bogulma tehlikesini 6nlemek igin kullanimdan 6nce plastik kiliflar ¢ikarilmalidir. Bu kiliflar tasfiye
edilmeli ya da gocuklardan uzak tutulmalidir

Litfen montaj talimatlarina mutlaka uyun ve saklayin. Hatali montajdan dolayi sorumluluk kabul etmiyoruz. Yapisal bir pargasi eksikse veya hasar nedeniyle saglamligi bozulmussa triini kullanmayin.
Uyulmamasi, iiriinde degisiklik yapilmasi veya orijinal olmayan parcalarin kullanilmast her tiirlii garantiyi veya sorumluluk talebini gegersiz kilacaktir. Uriin yelpazemizyalnizca kisisel kullanima yénelik
tasarlanmistir. Birgok tirlin igin montaj talimatina gére duvara montaj imkani saglanmaktadir. Diibel/vida dahil edilmisse, bunlar yalnizca masif duvarcilik igin uygundur. Duvara montajyapmadan 6nce
duvariniza uygun montaj malzemesini 6grenin ve gerekirse degistirin. Su veya elektrik kablolarinin glizergahina dikkat edin.

Elektrik prizine baglanmayan elektrikli bilesenlerin montaji (6rnegin banyodaki aydinlatma, mutfaktaki ocak baglantilari) yalnizca uygun sekilde egitilmis personel tarafindan yapilmalidir. Tim elektrikli
bilesenler igin ayri talimatlar eklenmistir. Litfen bunlara mutlaka dikkat edin. Dahil edilen LED isiklar dekoratif amaglidir ve bir odanin ana aydinlatmasi igin uygun degildir.

Uyari: Alt degistirme masasini gligll 1s1 kaynaklarinin yakinina koymayiniz. Degisen cihazin yakin gevresinde agik alev ve elektrikli isitici, gazli soba vb. gibidiger giicli isi kaynaklarinin riskine karsi dikkatli
olun; Montaj talimatindayer alan yiik 6zelliklerine dikkat ediniz. Montaj kilavuzunda duvara giivenli bir sekilde monte edilebilmesi igin ek sabitleme vidalari 6ngériilmusse, bunlar takilmalidir (6megin duvar
raflari, blyiik duvar dolaplari, alt degistirme masalari, vb.).

Dikkat: Gocugunuzun giivenli in tim vida baglantilarinin iyice sikilmasi gok énemlidir. Bu baglantilari dizenli olarak kontrol edin. Baglantilardan herhangi biri gevsemisse, gocugunuzun yaralanmasini,
sikigmasini veya sikismasini 6nlemek igin baglantilari tekrar sikin. Baglanti elemanlari ve aginan pargalar sikilik ve asinma agisindan diizenli olarak kontrol edilmelidir.

Uyari: Herhangi bir pargasi kirik, yirtik, hasarliveya eksik ise degistirme aparatini kullanmayiniz. Sadece Ureticinin yedek pargalariniveya pargalarini kullanin.

Dikkat: Litfen sadece yaklagik 850 x 700 mm 6lgiilerinde ve maksimum 20 mm kalinliginda, piyasada satilan alt degistirme matlarini kullanin. Alt degistirme lnitesinin tabaninin her zaman tam olarak
oturmasini saglamak énemlidir. Alt degistirme matinin gevresi 360 mm'den bk halkalara sahip olmamalidir. Serbest uzunlugu 220 mm'den fazla olan kordonlar, halatlar ve diger dar kumaslardan
kaginilmalidir. Bogulma tehlikesi!

Bakim talimatlari: Yiizeyleri temizlemek igin sadece hafif nemli bir bez kullanin!

Yeni mobilyalar genellikle kendine 6zgl bir koku yayabilir. Yeni mobilya kokusu, kullanilan malzemelerden gok disiik konsantrasyonlarda gesitli ugucu maddelerin salinmasiyla olusur. Bu maddeler
gogalmaz ve yeterli havalandirma saglandiktan kisa bir stire sonra kendiliginden buharlasir. Kiif olusumunu énlemek igin ortalama oda sicakligini yaklasik 18-23 santigrat derece ve oda nemini %40-55
arasinda tutun ve diizenli olarak havalandirin. Cokmeyi 6nlemek igin yataginizi diizenli olarak gevirin ve déndriin. Mobilyalarinizi hafif nemli pamuklu bezlerle temizleyin. Asindirici veya ¢ozlicii bazli katki
maddeleri igeren mikrofiber bezlerden ve temizlik Griinlerinden kaginin. Birikmis nemi derhal giderin.

Not: Zeminde gizik olusmamasi igin dosemeli mobilyalarin kaldintmasinda dikkatli olunmalidir. itmeyin, egmeyin veya gekmeyin.

Dikkat: Bu alt degistirme masasi su gocuklar igin tasarlanmistir: Tip 2: 15 kg'a kadar;

Kapali duvar montajindaki uyarilara uyulmaldir

m BAXK/INBO! 3BEPITAUTE /19 BUKOPUCTAHHA Y MAMBYTHbOMY. YBAXKHO MPOUYUTANTE

MONEPEO>KEHHA. He 3anuwanTte antuHy 6e3 Harnapy
LLLo6 yHUKHYTM Hebe3nekun 3aayLeHHA nepen BUKOPUCTAHHAM 3HiMiTb N1acTUKoBi Yoxnu. Ll voxnun
HeobxigHO 3HNLWNTM abo TpuMaTK noaani Big Aiten

Bynb nacka, 060B'A3K0BO AOTPMMYATECH iIHCTPYKLIV 3i cknagaHHA Ta 36epiraiiTe ix. Mu He HeceMo BiaMnoBi, 0CTi 3@ Henp. cKs .He
BUKOPUCTOBYITE BUPI6, AKLLIO BiICYTHIl CTPYKTYPHUIA KOMMOHEHT abo AKLLIO MOTo CTiMKICTb NopyLleHa Yepes NoLLIKoAXKeHHs. HeoTpuMaHHA BUMor, MoavdikaLia
BUpOBY ab0 BUKOPUCTaHHA HEOPUTiHaNbHUX AeTanei NpusBoaATb 0 aHyNOBaHHA 6y/Ab-AKUX rapaHTinHMX BUMOT abo NpeTeHsiii Lo Ao BianoBiganbHocTi. Halu
acCOpPTUMEHT PO3pO6NeHNt BUK/IKOYHO AN NPUBATHOTO BUKOPUCTaHHA. [lna 6ararbox ToBapis nepeadaveHo HacTiHHE KPinieHHA 3riaHo 3 iHCTpyKUieto 3i cknaaaHHa. fkuo aro6eni/lwypynu BXoAaTb A0
KOMMEKTY, BOHM MiAX0AATb INLLIE ANA CyUiNbHOT knaaku. Mepea HacTiHHUMM MOHTaXeM Ai3HalTecA Npo BiANOBIAHUIA MOHTaXXHWIA MaTepian AnA BaLLOi CTiHW Ta 3aMiHiTb oro 3a notpebu. 3BepHiTbyBary Ha
MapLUpyT NPoKNaaaHHA BOAOMPOBIAHUX a60 enekTpUYHMX Kabenis.

EnekTpuyHi KOMNOHEHTU, AKI HE NiAKIYEH] [0 AXKepena XXVUBEHHA Yepe3 PO3eTKy, MOXyTb BCTAHOB/IOBATUCA /IWLLIE BiANOBIAHO HABYEHWM NepCOHanoM (Hanpuknaa, OCBITIEHHA Y BaHHii KiMHaTI,
NiAKNOYEHHA NIUTK Ha KyxHi). OkpeMi iHCTPYKLIi JoAatoTbCA A0 BCiX €N1eKTPUYHUX KOMMOHEHTIB. Byab nacka, 0608’A3KOBO AOTPUMYIATECH LiUX NpaBun. CBiTnoAioAHI naMnu, Lo BXOAATb 10 KOMMNEKTY,
npu3HaYeHi AnA AekopaTUBHWX LiNel i He NiAXoAATb ANA OCHOBHOIO OCBIT/IEHHA KiMHATU.

YBara: He cTaBTe neneHansHuil CTONMK No6/1n3y CUNbHUX AXepen Tenna. By/asTe yBaxHi 10 pU3NKY BIAKDUTOTO BOTHIO Ta iHLLIVX CUMbHUX AXKEPEN Ternna no6msy NpucTpoko A/1A CroBUBAHHA, TAKNX AK
enekTpuyHi o6irpisauyi, rasosi NMTU ToLO; ByAb Nacka, 3BEPHITb yBary Ha XapakTepPUCTUKM HaBaHTaXKeHHs, 3a3HaqeHi B iHCTPYKLIT 3i cknagaHHA. AKLLO iHCTPyKUiA 3 MOHTaxy Nnepeabayae noaaTkosi
KPIiNUAbHI FBUHTW ANA HaAiAHOTO KPiNAEeHHA A0 CTiHW, iX Heo6XiIHO BCTAHOBUTU (HanpuKnaz, HacTiHHI NONULLI, BENUKi HACTiHHI Wadu, NeneHanbHi CTONNKM TOLLIO).

Yeara: ina 6e3nexu BaLLIOi AUTUHM Ay>Ke BaXIUBO, L1106 yCi rBUHTOBI 3'eAHaHHA Gy MillHO 3aTArHyTi. PerynapHo nepesipaiTe Ui 3'eqHaHHA. AKLWO AKiCb 3'eAHaHHA ocnabnu, 3HOBY 3aTArHITH i, W06
3ano6irT1 TpaBMyBaHH}0, 3aTATyBaHHI0 abo 3aTAryBaHHI0 AUTUHW. KpinneHHA Ta AeTani, Lo 3HOLLYOTLCA, C/liJ PEeryNfapHO NepeBipATv Ha MillHICTb Ta 3HOC.

MonepenyxeHHA: He BUKOpUCTOBYITE NeneHanbHUii NPUCTPIl, AKLLO 6yab-Aki AeTani 3naMaHi, po3ipBaHi, NolwkomkeHi abo BiacyTHI. BukopucTosyiiTe nuwe agetani abo 3anacHi 4acTWHM Big BUPO6GHMKa.
YBara: BUKOpUCTOBYMTE NuLLIE NeNneHanbHi KUNMMKK, Lo NPoAakoTbCA Y Npoaadxy, po3MipoM npnbnunsHo 850 x 700 MM Ta MakCUMarbHOO TOBLLIMHO 20 MM. BaXnMBO CTEXWTH 3a TUM, W06 OCHOBA 3aBX/aun
MOBHICTIO civpanacs Ha n  npuctpin. M 7 KUIMMOK He MOBMHEH MaTU NeTenb 3 OKPY>KHIcTHo Ginblue 360 MM. Cnif yHMKaTU LUHYPIB, MOTY30K Ta iHLLMX BY3bKWX TKAHWH 3 BibHOKO
[AOBXMWHOO NoHaz 220 MM. He6eaneka 3aaylleHHaA!

IHCTpyKUii 3 gornaay: BUKOPUCTOBYATE ANA OYULLIEHHA NOBEPXOHb /INLLE 3/1erka BO/OTY TKaHUHy!

HoBi Mebni 3a3BM4ait MOXYTb BUAABaTM TUMOBMIA 3anax. 3anax HOBMX Me6iB CTBOPIOETLCA BHACNIAOK BUAINEHHA Pi3HWX IETKUX PEYOBWH 3 BUKOPUCTaHNX MaTepianiBy Ay>e Manux KOHUeHTpadiax. Lli
PEYOBUHM HE BiATBOPIOIOTLCA Ta CNIOHTAHHO BUMapOBYOTLCA NPOTATOM KOPOTKOTO Yacy Nic/A AOCTaTHLOTO NPOoBITptoBaHHA. MiATpuMyiiTe cepeaHto TeMnepaTtypy B NpUMiLLleHHi npuénnsHo 18-23 rpaagycu
Lenbcia Ta BonoricTb nositpa Big 40 0 55%, a TakoX perynapHo NpoeiTptoiiTe, W06 3ano6irTv yTBopeHHHo LBini. PerynapHo noeepTaiiTe Ta nepeBepTaiiTe MaTpauy, o6 3anobirtu NpoBMUCaHHIo.
Mpotupaiite Mebni 3nerka BONOrMMmM 6aBOBHAHUMU raH4ipkaMu. Y HUKaiTe BUKOPUCTaHHA MikpopibpoBuUx cepBeTok Ta 3aco6iB AnA YuLLeHHA 3 abpa3uBHuMY fob6aBkamMm abo no6aBkaMu Ha OCHOBI
PO34UHHMKIB. HeraltHo BuaaniTe 6yab-AKy 3acTOI BOMIOTU.

Mpwumitka: LLLo6 yHUKHYTV NoapAnuH Ha nianosi, 6yab nacka, o6epexHo nigHiMaiTe m’aki Me6ni. HE WToBXaiiTe, He HaxXUNANTE Ta He TATHITb.

YBara: uew n 7 cTonuk np “ ana piten: Tun 2: go 15 kr;

Heo6xiaHo AoTpMMyBaTHCA NonepeaXKeHb Ha HaCTiHHOMY KPINneHHi, Lo A0AaeTbCA
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